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Allianz @)

Ogolne warunki ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej

§1.
Postanowienia ogolne

1.
Na podstawie niniejszych ogolnych warunkéw ubezpieczenia, zwanych
dalejo.w.u., Towarzystwo Ubezpieczen i Reasekuracji Allianz Polska Spotka
Akcyjna, zwane dalej Allianz, zawiera z osobami fizycznymi, przedsie-
biorcami oraz traktowanymi tak jak oni wspdélnotami mieszkaniowymi,
zwanymi dalej Ubezpieczajacymi, umowy ubezpieczenia odpowiedzial-
nos$ci cywilnej za szkody powstate w zwiazku z prowadzona przez nich
dziatalno$cig gospodarcza i posiadanym mieniem.

2.
Ubezpieczajacy moze zawrze¢ umowe ubezpieczenia odpowiedzialnosci
cywilnej na swojg rzecz lub na cudzy rachunek.

3.
Zaporozumieniem stron do umowy ubezpieczenia moga by¢ wprowadzone
w formie pisemnej indywidualnie uzgodnione postanowienia dodatkowe
lub odmienne od ustalonych w niniejszych ow.u.

4.

Oile nie umowiono sie inaczej, na podstawie niniejszych ow.u. Allianz nie

obejmuje ochrong odpowiedzialnosci cywilnej za szkody:

1) powstate na skutek uchybien ubezpieczonego w wykonywaniu czynno-
$ci zawodowych, ktérych wykonywanie zwiazane jest z posiadaniem
okreslonych uprawnien zawodowych, w szczegélnosci zawodu archi-
tekta, projektanta, posrednika finansowego, radcy prawnego, adwo-
kata, notariusza, zarzadcy nieruchomosci, rzeczoznawcy majatkowego
iposrednikawobrocie nieruchomos$ciami, lekarza, komornika sadowego,
brokera lub agenta ubezpieczeniowego oraz polegajace na wykonywaniu
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie;

2) powstate w zwigzku z uzytkowaniem statkow lub innych urzadzen
plywajacych, powietrznych i kosmicznych;

3) wynikajace z niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy
przewozu lub spedycji;

4) w zakresie, w jakim odpowiedzialno$¢ cywilna jest lub winna byé¢,
zgodnie z obowigzujacym prawem, objeta systemem ubezpieczen
obowigzkowych, w szczegdlnosci obowigzkowym ubezpieczeniem
posiadaczy pojazdow mechanicznych.

5.
Odpowiedzialnos$¢ cywilna okreslona w § 1 ust. 4 nie jest objeta ochrong
ubezpieczeniowa bez wzgledu na wysokos¢ zgtoszonego roszczenia.

§2.

Definicje

Przez uzyte w niniejszych o.w.u. okreslenia rozumie sie:

1. Ubezpieczajacy - ten, kto zawart umowe ubezpieczenia na swoja rzecz
lub na cudzy rachunek;

2. Ubezpieczony — osoba (podmiot), ktorej odpowiedzialnos¢ cywilna
objeta jest ubezpieczeniem w zakresie wskazanym w umowie, a wraz
z nig w zakresie szkéd wyrzadzonych w zwigzku z wykonywaniem
obowiazkow stuzbowych lub czynnosci faktycznych i prawnych na jej
rzecz —obecni i byli cztonkowie zarzadu i innych wtadz osoby prawnej,
prokurenci, pelnomocnicy i pracownicy;

3. szkodarzeczowa - straty powstate wskutek uszkodzenialub zniszczenia
rzeczy ruchomej lub nieruchomosci, a takze utracone korzysci, ktore
by moégt osiagnac poszkodowany, gdyby nie zostato zniszczone lub
uszkodzone jego mienie;

4. szkoda osobowa - straty powstate wskutek $mierci, uszkodzenia ciata
lubrozstroju zdrowia, a takze utracone korzysci, ktore by mogt poszko-
dowany osiagna¢, gdyby nie doznat uszkodzenia ciata lub rozstroju
zdrowia;

5. czysta szkoda majatkowa — szkoda nie wynikajaca ani ze szkody rze-
czowej, ani ze szkody osobowej; utrata rzeczy, w tym utrata mozliwosci
korzystania zrzeczyiich konsekwencje, nie sa czysta szkoda majatkowa;

6. wypadekubezpieczeniowy—powstanie w okresie ubezpieczenia objetej
ubezpieczeniem szkody rzeczowej, osobowej,aw przypadkurozszerzenia
zakresu ubezpieczenia, takze czystej szkody majatkowej;

7. franszyzaredukcyjna - okreslonawumowie ubezpieczenia jako kwota
lub poprzez wskazanie sposobu jej wyliczenia wartos¢, nieubezpie-
czonej czesci szkody, o ktéra zmniejsza sie wysokosc odszkodowania
wyptacanego przez Allianz za kazdy z wypadkow ubezpieczeniowych,

i

chyba ze wdokumencie ubezpieczenia okre$lono inaczej. Do wysoko$ci
okre$lonej w umowie franszyzy Allianz nie ponosi odpowiedzialno$ci
inie pokrywa zadnych kosztow.

8. franszyzaintegralna—okre$lonawumowie ubezpieczeniajako kwota
lub poprzez wskazanie sposobu jej wyliczenia warto$¢, nieubezpieczonej
czesci szkody w odniesieniu do wypadku ubezpieczeniowego, chyba
ze w dokumencie ubezpieczenia okreslono inaczej; do wysokosci okre-
$lonej w umowie franszyzy Allianz nie ponosi odpowiedzialnos$ciinie
pokrywa zadnych kosztow, aw przypadku przekroczenia jej wysoko$ci
odszkodowanie wyptacone jest w calosci;

9. osobybliskie —matzonek, matzonka, konkubent, konkubina, rodzenstwo,
wstepni, zstepni, ojczym, macocha, pasierb, pasierbica, tesciowie, ziec,
synowa, przysposabiajacy, przysposobiony;

10. pracownicy — osoby zatrudnione przez Ubezpieczonego na podstawie
umowy o prace, powolania, wyboru, mianowania, spétdzielczej umowy
o0 prace oraz umow cywilno-prawnych z wytaczeniem oséb fizycznych
prowadzacych dziatalnos$é gospodarcza (nie dotyczy kontraktéw mene-
dzerskich); za pracownikéw uwaza sie rowniez praktykanta, wolonta-
riusza, stazyste, pracownika tymczasowego, ktérym Ubezpieczony
powierzylwykonywanie okre$lonych czynnoscina jegorzeczipod jego
kierownictwem;

11. podwykonawca-osoba fizyczna niebedgca pracownikiem wrozumie-
niu niniejszych o.w.u., osoba prawna badz jednostka organizacyjna
nieposiadajaca osobowosci prawnej, ktorej Ubezpieczony powierzyt
wykonywanie okreslonych czynnosci, prac lub ustug;

12. osoba trzecia — kazda osoba nie bedaca ani Ubezpieczajacym, ani tez
Ubezpieczonym;

13. poszkodowany — osoba trzecia, ktora poniosta szkode, a w przypadku
rozszerzenia zakresu ubezpieczenia o klauzule 2 lub 6 za poszkodowa-
nych wzakresie wyzej wymienionych szkod i klauzul uwaza sie rowniez
Ubezpieczonych oraz pracownikéw Ubezpieczonego;

14. wartosci pieniezne — krajowe i zagraniczne znaki pieniezne, czeki,
weksle i inne dokumenty zastepujace w obrocie gotowke, w tym karty
platnicze i kredytowe, zloto, srebro i wyroby z tych metali, kamienie
szlachetne, platyna i pozostate metale z grupy platynowcow;

15. produkt—kazda rzecz ruchoma, nawet stanowiaca czes¢ sktadowa innej
rzeczy ruchomej lub nieruchomosci, wytworzona, sprzedana, dostarczana,
dystrybuowana, zmieniana, zbudowana, naprawiana, serwisowana, projek-
towana, testowana, instalowana lub przetwarzana przez Ubezpieczonego
albo wjego imieniu, i ktora w chwili wystgpienia szkody nie znajdowata sie
w posiadaniu Ubezpieczonego. W rozumieniu tej definicjirzecza jest takze
energia i zwierzeta; natomiast za produkt nie uwaza sie nieruchomosci,
choc¢by byly wprowadzone do obrotu rynkowego;

16. wprowadzenie produktu do obrotu-faktyczne przekazanie produktu
przez Ubezpieczonego osobie trzeciej; Uznaje sie, ze produkt zostat wpro-
wadzony do obrotu, jezeli Ubezpieczony utracit trwale lub na okreslony
czas faktyczne wladztwo nad rzecza na rzecz osoby trzeciej.

17. odpowiedzialno$¢ za produkt—odpowiedzialnosé za szkody powstate
na skutekwady produktu lub dostarczenia produktu innego niz zostat
zamoéwiony;

18. odpowiedzialnos¢ za wykonane ustugi — odpowiedzialnos¢ za szkody
powstate na skutek wadliwego wykonania zakonczonych i przekazanych
odbiorcy ustug;

19. zakonczone i przekazane ustugi — prace, roboty lub inne czynnosci,
ktore zgodnie z umowa o ich wykonanie zostaty zakoriczone przez
Ubezpieczonego i odebrane przez zleceniodawce; jezeli jakiekolwiek
prace, roboty lub inne czynnosci pomimo ich zakoniczeniaiodebrania
przez zleceniodawce wymagaja poprawek, napraw lub zastapienia, beda
one traktowane jak zakoniczone i przekazane ustugi;

20. podlimit—kwota zawierajaca sie w sumie gwarancyjnej, stanowigca limit
ograniczajacy maksymalng odpowiedzialnos$¢ Allianz z tytutu ryzyk
okreslonych w poszczegdlnych klauzulach dodatkowych (§ 15), okreslo-
negorodzaju szkéd badz z tytutu jednego wypadku ubezpieczeniowego;

. ubezpieczone ryzyko—obejmuje dziatalnos¢ Ubezpieczonego wskazanag
w dokumencie ubezpieczenia jako ubezpieczona dzialalnos¢ oraz
posiadane przez ubezpieczonego mienie;

22.dokument ubezpieczenia — polisa lub nota pokrycia.

§3.
Przedmiot i zakres ubezpieczenia oraz czasowy zakres ochrony
ubezpieczeniowej

2
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1.
Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialno$¢ cywilna Ubezpieczonego
w zakresie wynikajacym z powszechnie obowigzujacych przepisow prawa
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za szkody rzeczowe, osobowe oraz oile zostaty wtaczone do ubezpieczenia
czyste szkody majatkowe wyrzadzone osobom trzecim w zwiazku z wyste-
powaniem ubezpieczonego ryzyka.

Nawarunkach okreslonych klauzula nr 15 przedmiotem ubezpieczenia sa
takze koszty ochrony prawne;j.

Oile nie uméwiono sie inaczej, ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpo-
wiedzialno$¢ cywilng Ubezpieczonego za produkt i wykonane ustugi,
z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z tre$ci umowy.

Zakresem ubezpieczenia objete sg szkody wyrzadzone nieumy$lnie, w tym
wskutek razacego niedbalstwa.

2.
Roszczenia z tytutu utraconych korzysci lub innych strat wynikajacych
zwypadku sa objete ochrong, oile szkoda ktérej sa konsekwencja jest objeta
ochrong ubezpieczeniowa na podstawie niniejszych o.w.u.

3.
Zakres ubezpieczenia modyfikowany jest dodatkowo poprzez wiaczenie
do umowy ubezpieczenia postanowien klauzul zawartych w § 15 niniej-
szych ow.u.

4.
Umowa ubezpieczenia zawarta na podstawie niniejszych o.w.u. obejmuje
wypadki ubezpieczeniowe, ktore powstaly w okresie ubezpieczenia, chyba
ze umowiono sie inaczej.

5.

Warunkiem odpowiedzialnos$ci Allianz jest powstanie wypadku ubez-
pieczeniowego w okresie ubezpieczenia oraz zgloszenie roszczenia z tego

tytutu przed uptywem terminu przedawnienia.

Wszystkie szkody wynikajace z tej samej przyczyny, np. w zwiazku z wysta-
pieniem tego samego btedu konstrukcyjnego lub wrazie dostawy wyrobow
wykazujacych te same braki (seria), niezaleznie od terminuich faktycznego

powstania oraz liczby poszkodowanych, traktuje sie jak jeden wypadek
ubezpieczeniowy, a za date jego wystapienia przyjmuje sie, dla celow
ustalania odpowiedzialno$ci Allianz, date powstania pierwszej szkody
z serii. Ochrong ubezpieczeniowa objete sa wszystkie szkody traktowane

jako szkoda seryjna, pod warunkiem ze pierwsza szkoda powstata podczas

trwania okresu ubezpieczenia; w takiej sytuacji ochrong objete sa wszystkie

szkodynalezace do danej serii, nawet po zakoniczeniu okresu ubezpieczenia.

6.
W razie watpliwosci co do momentu powstania szkody osobowej uwaza
sie, ze szkoda osobowa powstata w momencie, gdy poszkodowany po raz
pierwszy skontaktowatl sie z lekarzem w zwiazku z objawami, ktore byty
podstawa roszczenia.

7.

Umowa ubezpieczenia zawarta na podstawie niniejszych o.w.u.w zadnym
wypadku nie obejmuje roszczen o wykonanie lub nalezyte wykonanie
zobowigzan, roszczen zwigzanych z wykonaniem zastepczym, w tym rosz-
czen dotyczacych zwrotu kosztoéw poniesionych na poczet ich wykonania
oraz roszczen wynikajacych z przepiséow o rekojmi, niezgodnos$ci towaru
z umowa i gwarancji jakosci.

Jednakze ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody bedace nastepstwem
niewykonanialub nienalezytego wykonania zobowigzania (odpowiedzial-
nosc¢ kontraktowa), z zastrzezeniem postanowien niniejszych o.w.u.

§4.
Wytaczenia
1.

Zakres ubezpieczenia nie obejmuje i Allianz nie ponosi odpowiedzialno$ci

za szkody:

1) wyrzadzone umyslnie przez Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego;
wprzypadku odpowiedzialnoéciza produktiwykonane ustugi uprzednia
w stosunku doich przekazania §wiadomos¢ ich wadliwoscilub niepod-
jecie srodkow zaradczych w tym poinformowania zainteresowanych
zanim wypadek nastapi, jest traktowana jak dziatanie umyslne;

2) wyrzadzone osobom bliskim Ubezpieczonego;

3) zaktore Ubezpieczonyjest odpowiedzialny wskutekumownego przeje-
cia odpowiedzialnosci cywilnej innej osoby (podmiotu) albo wskutek
rozszerzenia zakresu wtasnej odpowiedzialno$ci ponad wynikajaca
z ustawy;

4) spowodowane pod wplywem alkoholu, narkotykéw lub innych $rod-
kéw odurzajacych przez Ubezpieczonego lub osoby, za ktore ponosi
odpowiedzialnos¢;

5) zwiazanezdzialaniamiwojennymi, wojng domowg, stanem wojennym,
rewolucja, rozruchami, zamieszkami spotecznymi, aktami terroryzmu,
lokautami, aktami wandalizmu lub sabotazu;

6) zaktére odpowiedzialno$c¢ uregulowana jest przepisamiustawyPrawo
geologiczne i gérnicze;
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7) w mieniu, ktore w trakcie zdarzen bedacych przyczyna szkody byto
przedmiotem zatadunku lub wytadunku;

8) w wartosciach pienieznych, dzietach sztuki, zbiorach o wartosci
kolekcjonerskiej;

9) ktorych powstanie zwigzane jest bezposrednio lub posrednio z pro-
mieniowaniem wysokoenergetycznym, jonizujgcym oraz laserowym,
ze skazeniem radioaktywnym, a takze wynikajace z bezposredniego
lub posredniego oddzialywania pola elektromagnetycznego;

10) ktore powstaly wskutek zagrzybienia, wibracji, stopniowego lub dtu-
gotrwatego oddziatywania hatasu, temperatury, wody, gazéw, oparow,
ple$ni, dymu, kurzu, bakterii i wiruséw; oddziatywanie stopniowe
lub dlugotrwate to takie, ktére wptywa na otoczenie w sposob ciagly,
prowadzac do szkody, ktorej nie mozna w zwigzku z tym okreéli¢ jako
naglejiniespodziewanej;

11) ktore powstaty na skutek zapadniecia sie lub osiadania terenu (rowniez
budowliwzniesionej nanim)lub innego rodzaju przemieszczen gruntu,
obsuniecia sie ziemi, zalania przez wody stojace, ptynace;

12) spowodowane przy wypasie zwierzat lub wyrzadzone w zwiazku
z polowaniami;

13) ktore powstaly z przeniesienia choroby zakaznej, w sytuacji gdy
Ubezpieczony wiedziat o chorobie lub przy zachowaniu nalezytej sta-
rannos$ci wiedzie¢ powinien;

14) na ktére sklada sie powstanie zobowigzania do zaptaty przez
Ubezpieczonego kar umownych grzywien sadowych, administracyjnych
i odszkodowan o charakterze karnym (exemplary & punitive damages)
oraz innych kari $rodkéw karnych o charakterze pienieznym, np. nawiazki;

15) zwigzane z naruszeniem praw autorskich, patentow, znakow towarowych,
nazw fabrycznych i oznaczen;

16) wynikajace z wprowadzajacej w btad reklamy czy tez ogtoszenia;

17) wyrzadzone przez wszelkiego rodzaju wirusy komputerowe lub innego
rodzaju programy zakldocajace prace jakiegokolwiek programu, kompu-
tera, sieci, telefonu, niezaleznie od przyczyn ich pojawienia sie, w tym
zwigzanych z Internetem lub korzystaniem z Internetu;

18) bezposrednie lub posrednie, bedace nastepstwem niemozno$ci odczy-
tania lub nieprawidtowego odczytania daty, wynikajacej z faktu, ze
w komputerach, systemach komputerowych, oprogramowaniu kompu-
terowym, procesorach komputerowych, sprzecie elektronicznym pola
przechowujace liczbe roku sa odtwarzane z niewystarczajaca liczba
znakoéw, co prowadzi do braku mozliwoéci znalezienia, zapamieta-
nia, zapisywania lub przetwarzania jakichkolwiek danych bedacych
nastepstwem przetwarzania daty; niniejsze wylaczenie dotyczy réwniez
produktow i ustug, ktére maja na celu rozpoznawanie, usuwanie lub
sprawdzanie potencjalnych i aktualnych zagrozen mogacych wystapic¢
w zwigzku z opisanymi w tym punkcie problemami;

19) w produkcie wprowadzonym do obrotu lub w przedmiocie wykonanej
przez Ubezpieczonego pracy, ustudze lub dziele, w tym osoby dziatajacej
w jego imieniu lub na jego rachunek;

20)wynikajace z poniesionych przez Ubezpieczonego lub osoby trzecie
kosztéw wycofania wadliwego produktu z rynku;

21) wyrzadzone przez azbest, formaldehyd oraz dioksyny;

22) wyrzadzone przez produkt zawierajacy ludzka krew, osocze lub substan-
cjekrwiopochodne, zmodyfikowany genetycznie, spowodowane przez
wirus HIV, BSE oraz powstale w wyniku uszkodzenia kodu genetycznego
i silikon wykorzystywany do celéw medycznych;

23) spowodowane przez produkt przeznaczony do uzywania lub zamon-
towania w statkach i urzadzeniach powietrznych i kosmicznych, jak
rowniez szkody zwiazane z produkcja, konserwacjg oraz obstuga statkow
iurzadzen powietrznych i kosmicznych;

24) spowodowane przez produkt, ktory przed wprowadzeniem do obrotu nie
byt sprawdzony w sposéb nalezyty, zgodny z wymogami nauki i techniki;

25)regulowane przepisami Dyrektywy 2004/35/WE Parlamentu i Rady
zdnia21.04.2004 o odpowiedzialnosci za zapobieganie i naprawe szkod
wyrzadzonych w $rodowisku naturalnym;

26) wynikte z posiadania, uzywania, handlu lub produkcji materiatow
wybuchowych, amunicji oraz fajerwerkow;

27) w pojazdach mechanicznych stanowigcych wtasnos¢ pracownikow
Ubezpieczonego lub ich 0sdb bliskich;

28) wynikte z bezposredniego badz posredniego oddzialtywania wyrobow
tytoniowych;

29) spowodowane sktadowaniem odpadéw;

30) w gruntach uzytkowanych przez ubezpieczonego na podstawie umowy
najmu, uzyczenia, leasingu, dzierzawy albo innego pokrewnego sto-
sunku prawnego

31) wyrzadzone wzajemnie przez Ubezpieczajacego i Ubezpieczonego
oraz pozostate osoby, ktérych skutki dziatan lub zaniechan objete
sg ubezpieczeniem na podstawie tej samej umowy, chyba ze umowa
stanowi inaczej.

2.
Oile zakres ochrony ubezpieczeniowej nie zostat rozszerzony przez wtacze-
nie do umowy ubezpieczenia uzgodnionych na piémie dodatkowych klauzul,



wskazanych w § 15 niniejszych o.w.u. (tylko w zakresie wskazanym wyraznie

przez tre$¢ wlaczonej klauzuli) badz nie zostat odmiennie sprecyzowany

w ustalonych indywidualnie postanowieniach umowy ubezpieczenia,

ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje i Allianz nie odpowiada za szkody:

1) powstale poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (wtaczenie zgodnie
z klauzula 1 lub klauzula 1a), chyba ze szkoda zostata wyrzadzona:

a) przez pracownikéw Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego pod-
czas podrozy stuzbowych z wytaczeniem jednak szkod powstatych
na terytorium USA, Kanady i ich terytoriéw zaleznych,
przez produkty lub ustugi nabyte na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, z wytaczeniem jednak szkod powstalych na terytorium
USA, Kanady i ich terytoriéw zaleznych, pod warunkiem ze produkt
zostal wprowadzony do obrotu przez Ubezpieczonego na terenie
Rzeczypospolitej Polskiej, przy czym nie byt on ani przygotowany do eks-
portu, ani Ubezpieczony nie wiedzial ze zostanie on wyeksportowany;
2) powodujace roszczenia pomiedzy Ubezpieczonymi na podstawie tej

samej umowy ubezpieczenia oraz pomiedzy Ubezpieczonymi i ich

podwykonawcami (wlaczenie zgodnie z klauzula 2);

3) wrzeczach ruchomych uzytkowanych przez Ubezpieczonego na podsta-
wie umowy najmu, dzierzawy, uzyczenia, leasingu oraz innych umow
o podobnym charakterze (witgczenie zgodnie z klauzulg 3);

4) wrzeczach stanowiacych przedmiot obrobki, czyszczenia, naprawy,
serwisu, pakowania lub innych czynnos$ci wykonywanych przez
Ubezpieczonego (wtaczenie zgodnie z klauzula 4);

5) w rzeczach znajdujacych sie w pieczy, pod dozorem lub kontrola
Ubezpieczonego (wtaczenie zgodnie z klauzula 5);

6) osobowe i rzeczowe wyrzadzone pracownikom Ubezpieczonego
w zwigzku z wykonywaniem obowiazkéw na jego rzecz (wlaczenie
zgodnie z klauzulg 6);

7) majace postac czystych szkod majatkowych (wlaczenie zgodnie z klau-
zula 7);

8) powstate bezposrednio lub posrednio w wyniku emisji, wycieku,
uwolnienia lub innej formy przedostania sie do powietrza, gruntu lub
wody jakichkolwiek substancji niebezpiecznych (wtaczenie zgodnie
z klauzula 8);

9) wyrzadzone w zwiazku z zastosowaniem eksperymentalnych metod
leczenialub rehabilitacji, w tym badan klinicznych (wlaczenie zgodnie
z klauzula 9);

10) poniesione przez osoby trzecie z powodu wadliwo$ci produktu kon-
cowego, powstajacego dopiero w wyniku potaczenia lub zmieszania
produktéw dostarczonych przez Ubezpieczonego z innymi wyrobami;
niniejsze wylaczenie nie dotyczy szkéd osobowych i rzeczowych
wyrzadzonych przez wadliwy produkt koncowy (wlaczenie zgodnie
z klauzula 10);

11) poniesione przez osoby trzecie z powodu wadliwo$ci wyrobéw, ktore
zostatywyprodukowane, poddane obrobce lub przerobione za pomoca
maszyn, urzadzeniich cze$ci wyprodukowanych, dostarczonych, mon-
towanych lub konserwowanych przez Ubezpieczonego; niniejsze wyta-
czenie nie dotyczy szkéd osobowych irzeczowych wyrzadzonych przez
wymienione wadliwe wyroby (wlaczenie zgodnie z klauzula 11);

12) poniesione przez osoby trzecie z powodu wadliwo$ci produktu kon-
cowego, powstajacego w wyniku dalszego przetworzenia lub dalszej
obrébki produktéw dostarczonych przez Ubezpieczonego; niniejsze
wylaczenie nie dotyczy szkod osobowych i rzeczowych wyrzadzonych
przez wadliwy produkt koficowy (wlaczenie zgodnie z klauzulg 12);

13) wpostaci wszelkich naktadéw poniesionych przez osoby trzecie na usu-
niecie, demontazlub odstoniecie wadliwych produktéow oraz na montaz,
umocowanie lub potozenie produktu bez wad (wlaczenie zgodnie
z klauzula 13);

14) szkod wyrzadzonych przez dostarczong lub wyprodukowang energie
oraz szkod wyniktych z niedostarczenia energii lub dostarczenia energii
oparametrach innych niz uzgodnione (wtaczenie zgodnie z klauzula 14).

b

=

3.
Jezeli w celu objecia szkody zakresem ubezpieczenia wymagane jest roz-
szerzenie zakresu o co najmniej dwie klauzule, na ktore ustanowiono
podlimity w réznych wysokosciach, odpowiedzialnos¢ Allianz ogranicza
sie do kwoty pienieznej zgodnej z podlimitem ustanowionym w umowie
ubezpieczenia w najnizszej kwocie.

§5.
Swiadczenia
1.

W granicach swej odpowiedzialnosci, do wysokosci sumy gwarancyjnej,

Allianz zobowigzany jest do:

1) zbadaniazasadno$ci wysuwanych przeciwko Ubezpieczonemuroszczen,

2) wyplaty odszkodowania, ktére Ubezpieczony zobowiazany jest zaptaci¢
osobie poszkodowanej z tytutu ryzyk okreslonych w umowie ubezpie-
czenia w granicach wyznaczonych w umowie ubezpieczenia i ktérego
wysoko$¢ zostata ustalona przez Allianz na podstawie uznania rosz-
czenia, ugody lub prawomocnego orzeczenia sadu.
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2.

Allianz pokrywa takze:

1) kosztywynagrodzenia ekspertéw powotanych wuzgodnieniuz Allianz
w celu ustalenia okoliczno$ci, przyczyn i rozmiaru szkody;

2) niezbedne koszty zastepstwa procesowego w sporze prowadzonym
na polecenie Allianz lub za jego zgoda; jezeli w wyniku wypadku ubez-
pieczeniowego powodujacego odpowiedzialno$¢ Ubezpieczonego objeta
ochrong ubezpieczeniowa zostanie przeciwko niemu wszczete postepo-
wanie karne, Allianz pokryje koszty obrony, jezeli zazadal jej powolania
lub wyrazit zgode na pokrycie tych kosztow;

3) kosztywyniklezzastosowania przez Ubezpieczonego po zajéciu wypadku
ubezpieczeniowego srodkow w celu zapobiezenie lub zmniejszenia jej
rozmiaréw, nawet jezeli okazaty sie bezskuteczne.

3.

Koszty, o ktéorych mowa w ust. 2 pkt 1) i 2), pokrywane sa ponad sume gwa-
rancyjna, o ile dotycza szkéd powstatych na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej; w pozostatych przypadkach sa pokrywane w ramach sumy gwa-
rancyjnej. Pokrycie kosztow, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 1) i 2) nastepuje
réwnocze$nie we wtasnym interesie Allianz wramach udzielanej ochrony
ubezpieczeniowe;.

Jezeli taczna wysokos$¢ roszczen wynikajacych z wypadku przekracza
sume gwarancyjng, Allianz pokrywa koszty ekspertéw i zastepstwa pro-
cesowego w proporcji, ktéra odpowiada stosunkowi sumy gwarancyjnej do
wysoko$ci roszczen rowniez wtedy, gdy jeden wypadek prowadzi do kilku
procesow sadowych. W powyzszych sytuacjach wyptata kwoty rownej
sumie gwarancyjnej oraz proporcjonalne pokrycie powstatych juz kosztow
zwiazanych z zastepstwem procesowym zwalnia Allianz z obowiazku
dalszych $§wiadczen.

4.
Koszty, o ktérych mowa w ust. 2 pkt 3), pokrywane sa w ramach sumy
gwarancyjnej.

5.
Kosztow, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 1) i 2), Allianz nie pokrywa, jezeli
szkoda nie jest objeta ochrong ubezpieczeniowa.

6.
Allianz nie odpowiada za dodatkowe koszty, ktére wynikly z braku zgody
Ubezpieczonego na zawarcie przez Allianz ugody z poszkodowanym lub
zaspokojenie jego roszczen. Powyzsze stosuje sie takze w wowczas, gdy
wysokos$¢ zasadzonego odszkodowania jest wyzsza niz wynikac to miato
z proponowanej ugody.

§6.
Umowa ubezpieczenia. Prawa i obowigzki stron.

1.
Umowe ubezpieczenia zawiera sie na podstawie zapytania o oferte, wysto-
sowanego przez Ubezpieczajacego, oraz informacji podanych przez niego,
o ktore Allianz zapytywal na pismie, takze poprzez wypelnienie przygo-
towanych formularzy. Informacje przekazane przez Ubezpieczajacego
stanowia integralng cze$¢ umowy ubezpieczenia.

2.

Zapytanie Ubezpieczajacego powinno zawiera¢ co najmniej nastepujace

dane:

1) nazwe (imie i nazwisko), adres Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego;

2) okres ubezpieczenia;

3) wnioskowang wysokos$¢ sumy gwarancyjnej;

4) obrotifundusz ptac zrealizowany w okresie poprzedzajacym zawarcie
ubezpieczenia lub przewidywany w okresie ubezpieczenia;

5) liczbe, wielko$¢, rodzajszkod powstatych wokresie ostatnich trzech lat,
za ktérych powstanie odpowiedzialny jest Ubezpieczony lub z ktorych
roszczenia wysunieto wobec niego w tym okresie;

6) precyzyjne okreslenie rodzaju prowadzonej dziatalnosci;

7) wnioskowany zakres ubezpieczenia.

3.
Jezelizapytanie Ubezpieczajacego nie zawiera wszystkich danych okreslo-
nychwust.2, Ubezpieczajacy powinien na wezwanie Allianz odpowiednio
je uzupetnié lub sporzadzi¢ nowe zapytanie w terminie 14 dni od daty
otrzymania pisma od Allianz.

4.
Ubezpieczajacy jest obowigzany udzieli¢ Allianz odpowiedzi na wszystkie
pytania zamieszczone w formularzu lub inne skierowane do niego na pis-
mie.Jezeli Allianz zawart umowe ubezpieczenia mimo braku odpowiedzi
Ubezpieczajacego na poszczegolne pytania, pominiete okolicznosci uwaza
siezanieistotne.Jezeli Ubezpieczony dziatal przez swojego pelnomocnika, to
obowigzek ten cigzy rowniez na petnomocniku i obejmuje takze okolicznosci



znane pelnomocnikowi. Ubezpieczajacy ponosi odpowiedzialno$¢ wobec
Allianz za prawdziwo$¢ oswiadczen swojego pelnomocnika.

5.
W razie zawarcia umowy ubezpieczenia na cudzy rachunek obowigzki
okres$lone w ust. 3 spoczywaja zarowno na Ubezpieczajacym, jak
inaUbezpieczonym, chyba ze Ubezpieczony nie wiedziat o zawarciu umowy
ubezpieczenia na jego rachunek.

6.
Jezeli Ubezpieczajacy na pytania zadane w formularzu poda do wiadomo$ci
Allianz okoliczno$ciniezgodne z prawda, Allianz nie ponosi odpowiedzial-
nosci za skutki tych okolicznosci. W przypadku podania nieprawdziwych
danych z winy umyslnej wrazie watpliwosci domniemywa sie, iz wypadek
ubezpieczeniowyijego nastepstwa sa skutkiem okolicznosci niepodanych
zgodnie z prawdziwym stanem rzeczy.

7.

W przypadku ujawnienia okolicznosci, ktéra pociagaja za sobg istotng
zmiane prawdopodobienistwa wypadku ubezpieczeniowego, kazda ze stron
umowy moze zadac¢ odpowiedniej zmiany wysokosci sktadki, poczynajac od
chwili, wktorej zaszta ta okoliczno$¢, nie wezesniej jednakniz od poczatku
biezacego okresu ubezpieczenia. W razie zgloszenia takiego zadania druga
strona moze w terminie 14 dni wypowiedzie¢ umowe ubezpieczenia ze
skutkiem natychmiastowym.

8.
Ubezpieczajacy i Ubezpieczony sa zobowiazani dotozy¢ wszelkich staran
zapobiegajacych wystapieniu wypadku ubezpieczeniowego oraz do podjecia
stosownych $rodkéw zaradczych dla unikniecia szkody, badz ztagodzenia juz
powstalej szkody zgodnie z niniejszymi o.w.u. Obowigzkiem Ubezpieczonego
jest ponadto przestrzeganie pisemnych zalecen Allianz.

9.
Allianz zastrzega sobie prawo do lustracji ubezpieczonego ryzyka rowniez
po zawarciu umowy ubezpieczenia.

10.
Allianz potwierdza zawarcie umowy ubezpieczenia dokumentem
ubezpieczenia.

§7
Okres ubezpieczenia i czas trwania odpowiedzialnosci
1.
Umowe ubezpieczenia zawiera sie na okres jednego roku, jezeli nie usta-
lono inacze;j.

2.
Odpowiedzialno$¢ Allianz rozpoczyna sie od dnia oznaczonego w doku-
mencie ubezpieczenia jako poczatek okresu ubezpieczenia, nie wcze$niej
jednakniz dnia nastepujacego pozawarciu umowyinie wcze$niej niz dnia
nastepnego po oplaceniu sktadki lub jej pierwszej raty, chyba ze zostat
indywidualnie wyznaczony inny termin ptatnosci sktadki.

3.
Jezeli Allianz wyrazil, w formie pisemnej, zgode na rozpoczecie ochrony
ubezpieczeniowej przed zaptaceniem sktadki badz pierwszej raty sktadki
(ptatnos¢ odroczona), to ochrona ubezpieczeniowa rozpoczyna sie od daty
wskazanej w dokumencie ubezpieczenia.

4.
Umowa ubezpieczenia koriczy sie z uptywem okresu ubezpieczenia, najaki
zostala zawarta, chyba ze umowa wygasta przed tym terminem na skutek
innych zdarzen prawnych przewidzianych w umowie lub w przepisach
powszechnie obowiazujacego prawa.

5.

Odpowiedzialnos¢ Allianz konczy sie:

1) o poétnocy w dniu okreslonym w polisie jako koniec ochrony
ubezpieczeniowej;

2) z dniem rozwigzania umowy przed uptywem umoéwionego terminu
zakonczenia ochrony ubezpieczeniowej, na mocy porozumienia stron
lub wypowiedzenia;

3) zdniemwygasniecia ochronyubezpieczeniowej, w sytuacjach opisanych
wust. 6 oraz w innych postanowieniach niniejszych o.w.u.;

4) zdniem odstapienia od umowy w sytuacjach opisanych w ust. 7.

6.
Rozwigzanie umowy ubezpieczenia nastepuje réwniez po wyczerpaniu
sumy gwarancyjnej poprzez wyptate swiadczen w kwotach rownych jej
wysokosci.

7.
Jezeli umowa zostata zawarta na okres dtuzszy niz sze$¢ miesiecy,
Ubezpieczajacy ma prawo odstgpienia od umowy ubezpieczenia w ter-
minie 30 dni od zawarcia umowy, a w przypadku gdy Ubezpieczajacy jest
przedsiebiorcg —w terminie siedmiu dni od zawarcia umowy ubezpieczenia,
pisemnie na adres wskazany w dokumencie ubezpieczenia.

8.
Skrécenie okresu udzielania ochrony ubezpieczeniowej nie zwalnia
Ubezpieczajacego z obowiazku optacenia sktadkiza okres, wktorym Allianz
udzielat ochrony ubezpieczeniowej.

§8.
Suma gwarancyjna
1.
Suma gwarancyjna okreslana jest przez Ubezpieczajacego i na jego
odpowiedzialnos¢.

2.
O ile nie postanowiono inaczej, suma ta stanowi rowniez gérna granice
odpowiedzialnosci Allianz w odniesieniu do jednego i wszystkich wypad-
kéw w okresie ubezpieczenia, tacznie dla szkéd rzeczowych i osobowych,
z zastrzezeniem § 5 ust. 3.

3.
W stosunku do okreslonych ryzyk, rodzajow szkod badz z tytutu jednego
wypadku ubezpieczeniowego moga zosta¢ w umowie ubezpieczenia okre-
$lone indywidualne limity w ramach sumy gwarancyjnej (podlimity).

4.

Suma gwarancyjna ulega kazdorazowemu zmniejszeniu o wysokos¢ wypta-
conego odszkodowania az do jej catkowitego wyczerpania. Niniejsza zasade
stosuje sie rowniez do podlimitow okreslonych w ust. 3 powyzej. Wyptata
odszkodowania w ramach podlimitu powoduje zmniejszenie sumy gwa-
rancyjnej i podlimitu. Jezeli na skutek wyptaty odszkodowania z zakresu
ogolnego (nieograniczonego podlimitami) suma gwarancyjna zostanie
obnizona do wysokosci podlimitu, wowczas kolejna wyptata obnizy zaréwno
sume gwarancyjna, jaki dany podlimit.

5.
Na mocy odrebnej umowy uzupelniajgcej na wniosek Ubezpieczajacego
i po oplaceniu przez niego dodatkowej sktadki Allianz moze, w danym
okresie ubezpieczenia, zwiekszy¢ lub uzupetni¢ sume gwarancyjna lub
poszczegdlne podlimity w zwiazku z ich zmniejszeniem lub wyczerpaniem
po wyplacie $wiadczen.

6.
W razie wyczerpania sumy gwarancyjnej umowa ulega rozwiazaniu,
z zastrzezeniem postanowien ust. 5.

§9.
Sktadka ubezpieczeniowa
1.
Sktadka ubezpieczeniowa obliczana jest na podstawie taryfy obowiazujacej
w dniu zawarcia umowy oraz indywidualnej oceny ryzyka.

2.
Sktadka jestustalana na podstawie danych z zapytania o oferte wystosowa-
nego przez Ubezpieczajacego oraz innych informacji podanych przez niego,
dotyczacych wszczegdlnosci: rodzaju prowadzonej dziatalnosci, wniosko-
wanego zakresu ubezpieczenia, historii szkodowosci, obrotuizatrudnienia,
funduszu plac, wysokosci sumy gwarancyjnej oraz wysokosci franszyzy.

3.
W przypadku braku szczegolnych ustalen Ubezpieczajacy obowigzany jest
do oplacenia sktadki wraz z zawarciem umowy ubezpieczenia.

4.

W przypadku gdy Allianz ponosi odpowiedzialno$¢ przed zaptaceniem
sktadki lub jej pierwszej raty, a sktadka nie zostanie optacona w termi-
nie, Allianz moze wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym,
pisemnie na adres wskazany przez Ubezpieczajacego w dokumencie ubez-
pieczenia, zadajac zaplaty sktadki za okres w ktérym udzielat ochrony
ubezpieczeniowej. W przypadku braku wypowiedzenia umowa wygasa
z koncem okresu na ktory przypadata nieoptacona sktadka.

5.
Nawniosek Ubezpieczajacego sktadka moze byé roztozona naraty. Ratalna
platnos¢ sktadki powoduje podwyzszenie sktadki o stosowny procent, zgod-
nie z taryfa obowigzujaca w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia. Terminy
ptatnosci kolejnych rat i ich wysokos¢ okresla dokument ubezpieczenia.



6.
Jezeli w umowie ubezpieczenia uzgodniono ptatnos¢ sktadki w ratach,
a kolejna rata sktadki nie zostanie optacona w terminie, Allianz moze
wezwac Ubezpieczajacego do zaplaty zalegtej raty sktadki z zagrozeniem,
ze brak ptatnosci w terminie siedmiu dni od dnia otrzymania wezwania
przez Ubezpieczajacego spowoduje ustanie odpowiedzialno$ci Allianz.
W przypadku gdy brak jest takiego wezwania ze strony Allianz, ochrona
ubezpieczeniowa nie ustaje, a Allianz przystuguje sktadka za caty czas
udzielanej ochrony ubezpieczeniowej.

7.

Jezeli za podstawe obliczenia sktadkijest brany pod uwage obrot, nalezy
przez niego rozumie¢ sume wplywow ze sprzedazy towaréw lub ustug
przewidywana w okresie ubezpieczenia lub zrealizowang w okresie
poprzedzajacym. Jezeli za podstawe obliczenia sktadki przyjmuje sie
fundusz ptac, nalezy przez to rozumie¢ sume wynagrodzen osobowych,
agencyjno-prowizyjnych, premii stanowiacych udziat w zysku, nagrod
ipozostatych wynagrodzen podlegajacych podatkowi dochodowemu od
0s6b fizycznych w okresie ubezpieczenia lub w okresie poprzedzajacym
ubezpieczenie.

8.

Jedli podstawe obliczenia sktadki stanowi obrét albo fundusz ptac, Allianz,
opierajac sie na zadeklarowanych warto$ciach, okresli sktadke minimalna
wptlacang przez Ubezpieczajacego w formie zaliczki (tzw. sktadka mini-
malna i depozytowa) i rozliczana po zakonczeniu okresu ubezpieczenia
na podstawie danych zgodnych z dokumentami ksiegowymi obrazujgcymi
rzeczywiste obroty osiggniete w okresie ubezpieczenia lub fundusz ptac
zrealizowany w tym samym okresie.

9.

Po zakonczeniu okresu ubezpieczenia Allianz oblicza ostateczna sktadke
na podstawie rzeczywistej wielko$ci branych do kalkulacji danych.
Ubezpieczajacy obowigzany jestw terminie 60 dni po zakoriczeniu okresu
ubezpieczenia podac¢ dowiadomosciAllianz rzeczywiste wartosci osiagniete
w okresie ubezpieczenia dla ostatecznego rozliczenia sktadki ubezpie-
czeniowej. Jezeli sktadka ostateczna jest wyzsza niz sktadka minimalna,
Ubezpieczajacy winien jest doptaci¢ roznice w terminie 15 dni od dnia
otrzymania wezwania do zaplaty.Jezeli sktadka ostateczna jest nizsza od
sktadki minimalnej, okre$lonej w umowie, réznica nie podlega zwrotowi.
Po uptywie tego terminu Allianz uprawniony jest do naliczenia ustawowych
odsetek za opdznienie.

10.
Jezelioplata jest dokonywana przez przelew bankowy lub przekaz pocztowy,
sktadke lub rate sktadki uwaza sie za optacong w terminie, jezeli przelew
lub przekaz zostat zlecony bankowi lub poczcie nie pézniej niz w dniu
wskazanym w umowie ubezpieczenia jako termin ptatnosci, pod warun-
kiem ze na rachunku Ubezpieczajacego byly zgromadzone wystarczajace
$rodki;wodmiennym przypadku za dzien zaptaty uwaza sie dzien uznania
rachunku Allianz odpowiednig kwota.

11.
W przypadku wygasniecia stosunku ubezpieczenia przed uptywem umo-
wionego okresu, na jaki zostata zawarta umowa, Ubezpieczajacemu przy-
stuguje zwrot sktadki za okres niewykorzystanej ochrony ubezpieczeniowe;.

12.
Allianz zwraca sktadke za niewykorzystany okres ubezpieczenia w wysoko-
$ciroznicy pomiedzy sktadka optacona przez Ubezpieczajacego a sktadka
nalezng za rzeczywisty okres udzielanej ochrony ubezpieczeniowej, przy
czym sktadka nalezna obliczana jest wedtug nastepujacego wzoru:

sk{adk3a$ x liczba dni trwania ochrony ubezpieczeniowej
§10.
Tryb postepowania w razie powstania szkody, obowigzki
Ubezpieczajacego i Ubezpieczonego

1.
Ubezpieczajacy i Ubezpieczony zobowiazani sa powiadomi¢ Allianz nie-
zwlocznie o kazdym znanym im wypadku, ktéry moze spowodowacé zgto-
szenie wobec nich roszczenia.

2.
W terminie siedmiu dni od dnia otrzymania zawiadomienia o wypadku
ubezpieczeniowym Allianz podejmie postepowanie dotyczace ustalenia
stanu faktycznego wypadku, zasadnosci zgtoszonych roszczen i wysoko-
$ci odszkodowania, a takze pisemnie lub droga elektroniczna informuje
Ubezpieczonego lub Uprawnionego na podstawie umowy ubezpieczenia,
jakie dokumenty sa potrzebne do ustalenia odszkodowania.
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3.
Ubezpieczajacy i Ubezpieczony sg zobowigzani do wspotpracy z Allianz
w celu wyjasnienia wszelkich okoliczno$ci powstania szkody, zasadnosci
iwysoko$ciroszczenia.

4.
Jezeliosoba poszkodowana dochodzi swoich roszczen wobec Ubezpieczonego
lubwrazie gdy Ubezpieczony powziatinformacje o wszczeciu wjego sprawie
lub przeciwko niemu postepowania przygotowawczego badz o wytoczeniu
powodztwa, jest on zobowigzany poinformowacé o tym niezwlocznie Allianz.

5.
Ubezpieczajacy i Ubezpieczony zobowigzani sg udzieli¢ pelnomocnictw
i upowaznien niezbednych Allianz do podjecia dzialan zmierzajacych
do wyjasnienia sprawy oraz obrony przed roszczeniami oséb trzecich,
a w szczegolnosci umozliwi¢ przedstawicielom Allianz lub osobom dzia-
tajacym najego zlecenie dokonanie czynnosci majacych na celu ustalenie
przyczyn, rozmiaréw i okoliczno$ci szkody.

6.
W razie zgloszenia roszczenia Ubezpieczajacy i Ubezpieczony nie sg upraw-
nieni do podejmowania dziatan zmierzajacych do jego uznanialub zaspo-
kojenia ani tez do zawarcia ugody z osobg poszkodowana bez zgody Allianz.
Wrazie naruszenia powyzszego zakazu Allianz zwolniony jest z obowiazku
wyptaty odszkodowania lub moze zmniejszy¢ $wiadczenie stosownie do
wplywu, jaki miato dziatanie Ubezpieczonego na zobowiazania stron, chyba
ze zuwagina okolicznosci sprawy Ubezpieczony nie mogt postapi¢ inaczej.

7.
W razie naruszenia z winy umyslnej lub razacego niedbalstwa
Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego obowigzkéw wskazanych w niniej-
szym paragrafie, Allianz moze odpowiednio zmniejszy¢ swiadczenie, jezeli
naruszenie przyczynito sie do zwiekszenia szkody lub uniemozliwito Allianz
ustalenie okoliczno$ci i skutkow szkody.

8.
Jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony umyslnie lub wskutek razacego
niedbalstwa nie dopelnili obowigzkéw majacych na celu ratowanie, zapo-
biezenie szkodzie lub zmniejszenie jej rozmiaréw, Allianz jest wolny od
odpowiedzialnosci za szkody powstate z tego powodu.

§11.
Ustalenie i wyptata odszkodowania
1.
Allianz wyptaca odszkodowanie na podstawie uznania roszczenia, ugody
lub prawomocnego orzeczenia sadu.

2.
Po otrzymaniu zawiadomienia o zaj$ciu zdarzenia ubezpieczeniowego,
w ciggu 7 dni od daty otrzymania, Allianz informuje w wptynieciu zawia-
domienia Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego, o ile nie sa oni osobami
wystepujacymi z tym zawiadomieniem.

3.
Allianz wyptaci odszkodowanie w kwocie odpowiadajacej rozmiarowi
szkody, w zakresie okreslonym w dokumencie ubezpieczenia, nie wiecej
jednak niz suma gwarancyjna okreslona w dokumencie ubezpieczenia
oraz do granic podlimitow tamze wskazanych.

4.

Allianz jestzobowigzany do wyptaty odszkodowania w terminie 30 dni od
daty otrzymania zawiadomienia o szkodzie. Gdyby wyjasnienie w powyz-
szym terminie okoliczno$ci koniecznych do ustalenia odpowiedzialnosci
Allianz albo wysoko$ci odszkodowania okazato sie niemozliwe, odszkodo-
wanie powinno by¢ wyptacone w ciggu 14 dni od dnia, w ktérym przy zacho-
waniu nalezytej starannosci wyjasnienie tych okolicznosci byto mozliwe.
Jednakze bezsporna czes¢ odszkodowania Allianz jest zobowigzany wyplaci¢
w terminie 30 dni od daty zawiadomienia o szkodzie. Jezeli w terminach
okreslonych w umowie lub we wtasciwych przepisach Ubezpieczyciel nie
wyplaci $wiadczenia, zawiadamia pisemnie osobe zgtaszajaca roszczenie
oraz Ubezpieczajacego, aw przypadku umowy na cudzy rachunek - takze
Ubezpieczonego, oile nie jest on osoba zgtaszajaca roszczenie, o przyczynach
niemoznosci zaspokojenia jej roszczen w catosci lub czesci.

5.
Jezeli odszkodowanie nie przystuguje lub przystuguje w innej wysokos$ci
niz okre$lona wzgloszonym roszczeniu, Allianz informuje o tym na pismie
osobe wystepujaca z roszczeniem oraz Ubezpieczajacego, a w przypadku
umowy na cudzy rachunek —takze Ubezpieczonego, o ile nie jest on osobg
zgtaszajacaroszczenie, wskazujac na okolicznos$ci oraz na podstawe prawna
uzasadniajaca catkowitg lub czesciowa odmowe wyptaty odszkodowania.



6.

Allianz udostepnia Ubezpieczajacemu, Ubezpieczonemu, osobie wyste-
pujacej z roszczeniem lub uprawnionemu z umowy ubezpieczenia infor-
macje i dokumenty gromadzone w celu ustalenia odpowiedzialno$ci
Ubezpieczyciela lub wysokosci odszkodowania. Osoby wskazane powyzej
moga zada¢ pisemnego potwierdzenia przez Allianz udostepnionych
Informacji, a takze sporzadzenia na swoj koszt kserokopii dokumentow
i potwierdzenia ich zgodno$ci z oryginatem przez Allianz. Na zadanie
0sob wskazanych powyzej Allianz udostepnia informacje i dokumenty
w postacie elektronicznej.

7.
Od ostatecznie wyliczonego odszkodowania potraca sie okre$long w doku-
mencie ubezpieczenia franszyze redukcyjna.

8.

Jezeli przeciwko Ubezpieczajacemu wszczete zostato postepowanie karne
lub cywilne o wyptate odszkodowania Ubezpieczajacy obowiazany jest
niezwlocznie, nie pézniej niz w ciagu 3 dni od otrzymania informacji
owszczeciu postepowania (otrzymania pisma, pozwu, postanowienia lub
innego dokumentu), poinformowac o tym Allianz. Ubezpieczajacy jest obo-
wigzany do podjecia wspdtpracy, ktora umozliwi wystapienie przez Allianz
zinterwencja uboczna w celu obrony przed nieuzasadnionym roszczeniem,
zawarcia ugody lub uznania roszczenia. W granicach udzielonej ochrony
ubezpieczeniowej Allianz przystapi do sporu w charakterze interwenienta
ubocznego, jezeli uzna to za celowe.

9.
Ubezpieczajacy jest zobowigzany dostarczy¢ do Allianz dokumenty,
o ktorych mowa w pkt 8, w terminie umozIliwiajacym wniesienie $rodka
odwotawczego.

10.

Jezeli przeciwko sprawcy wypadku zostato wszczete postepowanie karne
lub poszkodowany wystapi z roszczeniem o odszkodowanie na droge
sadowa, a Ubezpieczajacy nie wykonal obowiazkéw wynikajacych z § 10
ust. 11ub § 11 ust. 8lub 9 Allianz nie pokrywa kosztow, o ktérych mowaw § 5
ust. 2 pkt 2, oraz odsetek i kosztéw procesu zasadzonych w postepowaniu
sadowym od Ubezpieczajacego, w takim zakresie, w jakim odpowiednie
zawiadomienie pozwolitoby uniknaé ich naleznosci.

11.

Reklamacja zwigzana ze $wiadczonymi przez Allianz ustugamimoze zostac

ztozona wkazdejjednostce Allianz obstugujacej klientéw oraz w siedzibie

Allianz (ul. Rodziny Hiszpanskich 1, 02-685 Warszawa). Reklamacja moze

by¢ ztozona:

« w formie pisemnej — osobiécie, w kazdej jednostce Allianz obstu-
gujacej klientow lub w siedzibie Allianz, albo przesytka pocztowa
wrozumieniu ustawy prawo pocztowe oraz za posrednictwem kuriera
lub postanca,

« ustnie — telefonicznie (preferowany numer telefonu 224 224 224) albo
osobiscie do protokotu podczas wizyty klienta w jednostce Allianz
obstugujacej klientéw lub w siedzibie Allianz,

o wformieelektronicznej-za posrednictwem formularza udostepnionego
nastronie www.allianz.pllub za pomoca poczty elektronicznej na adres
skargi@allianz.pl.

Organem wilasciwym do rozpatrzenia reklamacji jest zarzad Allianz lub

osoba upowazniona przez Allianz.

12.

Rozpatrzenie reklamacjiiudzielenie odpowiedzi nastapi bez zbednej zwtoki,
jednak nie p6zniej niz w terminie 30 dni od dnia otrzymania reklamacji.
Do zachowania ww. terminu wystarczy wystanie odpowiedzi do klienta
przed jego uptywem. W szczeg6lnie skomplikowanych przypadkach unie-
mozliwiajacych rozpatrzenie reklamacji i udzielenie odpowiedzi w ciagu
30 dni, termin rozpatrzenia reklamacji i udzielenia odpowiedzi moze
zosta¢ wydtuzony do 60 dni od dnia otrzymania reklamacji. Informacja do
klienta z przewidywanym terminem rozpatrzenia reklamacjiiudzielenia
odpowiedzi wskazywac bedzie przyczyne opdznienia oraz okolicznosci,
ktére musza zostaé ustalone dla rozpatrzenia sprawy.

13.
Odpowiedz na reklamacje bedzie udzielona w postaci papierowej lub za
pomocainnego trwatego no$nika informacji, z zastrzezeniem, ze odpowiedz
moze by¢ dostarczona pocztg elektroniczng wytacznie nawniosek klienta.
Szczegotowe informacje dotyczace trybu wnoszeniairozpatrywania rekla-
macji znajduja sie na stronie www.allianz.pl oraz w jednostkach Allianz
obstugujacych klientow.

14.
Allianz podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego.

15.
Whniosek o rozpatrzenie sporu pomiedzy zaktadem ubezpieczen a ubezpie-
czonym moze zostac ztozony do Rzecznika Finansowego.

§12.
Ubezpieczenie na cudzy rachunek

1.
W przypadku zawarcia umowy ubezpieczenia na cudzy rachunek
wszelkie postanowienia niniejszych ogolnych warunkow, dotyczace
Ubezpieczajacego, stosuje sie odpowiednio do osoby (podmiotu) trzeciej,
narzecz ktorej zawarto umowe ubezpieczenia.

2.
Obowiazkizwiazane z zawarciem umowy ubezpieczenia na cudzy rachunek
ciaza na Ubezpieczajacym i Ubezpieczonym, chyba ze Ubezpieczony nie
wiedzial o zawarciu umowy ubezpieczenia na jego rzecz.

3.
Obowiazek oplacenia sktadki cigzy wytacznie na Ubezpieczajacym.

4.
Obowiazki Ubezpieczajacego zwigzane z wykonaniem umowy na cudzy
rachunek obcigzaja Ubezpieczonego od chwili, w ktorej dowiedzial sie
o0 zawarciu umowy na jego rachunek lub rzecz.

§13.
Roszczenia regresowe

1.
Z dniem zaptaty odszkodowania na Allianz przechodza przystugujace
Ubezpieczonemu roszczenia wobec oséb trzecich, odpowiedzialnych za
szkode, do wysokosci wyptaconego odszkodowania.

2.
Roszczenia, o ktorych mowa powyzej (roszczenia regresowe), nie przecho-
dzanaAllianz, jezeli odpowiedzialnym za szkode, do ktérego kierowane
jest dane roszczenie, jest osoba, z ktorg Ubezpieczony pozostaje we
wspolnym gospodarstwie domowym, chyba ze szkoda zostata wyrzadzona
umyslnie.

3.
Na zadanie Allianz Ubezpieczony obowigzany jest udzieli¢ wszelkich
informacji, dostarczy¢ dokumenty oraz dokona¢ czynnosci niezbednych
do skutecznego dochodzenia roszczen regresowych.

4.
Jezeli Ubezpieczony, bez zgody Allianz, zrezygnuje lub zrezygnowat z prawa
dochodzenia roszczenia od osoby trzeciej odpowiedzialnej za szkode
lub z prawa stuzacego zabezpieczeniu takiego roszczenia, Allianz moze
odmoéwic¢ wyptaty odszkodowania w zakresie, w jakim spowodowato to
powstanie szkody lub uniemozliwito dochodzenie roszczen regresowych.

§14.
Zawiadomienia i oSwiadczenia
1.
Wszystkie zawiadomienia i o§wiadczenia zwigzane z realizacjg umowy
ubezpieczenia Ubezpieczajacy obowigzany jest sktada¢ do Allianz na pismie.

2.
W wypadku zawiadomien lub o$§wiadczen wysytanych listem poleconym
odotrzymaniu okreslonych w ogélnych warunkach ubezpieczenia terminow
decyduje data stempla pocztowego.

§ 15.
Klauzule dodatkowe

Ryzyko zajscia szkdd wymienionych w § 4 ust. 2 moze zosta¢ objete ochrona
ubezpieczeniowa poprzez wlaczenie do tresci konkretnej umowy ubezpie-
czenia dodatkowych klauzul o tresci jak nizej, jednakze ochrona ubezpie-
czeniowa $wiadczona bedzie tylko w takim zakresie, w jakim stanowi to
tre$¢ wlaczonej do umowy klauzuli.

Klauzulanr1

Wilaczenie odpowiedzialnosci za szkody powstale poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej

(z wylaczeniem terytorium USA, Kanady i ich posiadtosci)

Inaczej niz stanowi § 4 ust. 2 pkt 1) o.w.u. na mocy niniejszej klauzuli
wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢ ubez-
pieczonego za szkody powstale poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
jednak z wylgczeniem szkod powstatych na terytorium USA, Kanady iich
posiadtosci.
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Klauzulanr 1a
Wlaczenie odpowiedzialnosci za szkody powstale na terytorium USA,
Kanady i ich posiadlosci

1.
Inaczejniz stanowi § 4 ust.2 pkt 1) o.w.u.,na mocy niniejszej klauzuli wtacza
sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢ Ubezpieczonego
za szkody powstale na terytorium USA, Kanady i ich posiadtosci.

2.
W razie szkéd powstatych na terytorium USA, Kanady i ich posiadtosci,
koszty okreslone w § 5 ust. 2 niniejszych o.w.u. zalicza sie na poczet sumy
gwarancyjnej okreslonej w umowie.

3.
W odniesieniu do odpowiedzialnosci przyjetej na podstawie niniejszej
klauzuli wprowadza sie dodatkowo franszyze redukcyjna w wysokosci
15 000 USD (jej rownowarto$¢ liczona jest wedtug kursu sredniego USD
w Narodowym Banku Polskim z dnia zawarcia umowy ubezpieczenia)
dla kazdego z wypadkow ubezpieczeniowych, chyba ze ustalono inaczej.

4.
Ubezpieczenie nie obejmuje odpowiedzialno$ci cywilnej zwigzanejz dzia-
talno$cig Ubezpieczonego przez jednostki organizacyjne majace siedzibe
iprowadzace dzialalno$¢ na terytorium USA, Kanady i ich posiadtosci.

5.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli za

szkody, za ktére jego odpowiedzialno$¢ jest wylaczona na mocy pozostatych

postanowien niniejszych o.w.u. oraz dodatkowo za szkody:

1) majace postac¢ odszkodowan o charakterze represyjnym (punitive,
exemplary damages), w szczegdlno$ci kar administracyjnych;

2) powstate wzwiazkuz posiadaniem lubwynajmowaniem lokali na przed-
stawicielstwa, magazynow, pomieszczen wystawowych, centréow pro-
dukceyjnych itp.;

3) zwigzane z wypadkami przy pracy czy chorobami zawodowymi pra-
cownikow wlasnych, jak rowniez $wiadczacych ustugi na podstawie
umowy zlecenia, umowy o dzielo czy tez innego stosunku prawnego.

Klauzula nr2
Wlaczenie odpowiedzialnosci za szkody powodujace roszczenia pomie-
dzy Ubezpieczonymi na podstawie tej samej umowy ubezpieczenia oraz
pomiedzy Ubezpieczonymi i ich podwykonawcami

1.
Inaczej niz stanowi § 4 ust. 2 pkt 2) o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnosé
Ubezpieczonego za szkody rzeczowe i osobowe powodujace roszczenia
pomiedzy Ubezpieczonymina podstawie tej samej umowy ubezpieczenia
oraz pomiedzy Ubezpieczonymiiich podwykonawcami.

2.
Ubezpieczenie obejmuje wylgcznie roszczenia miedzy podmiotami wymie-
nionymi z nazwy w dokumencie ubezpieczenia.

3.
Ubezpieczeniem nie sg objete roszczenia oséb zatrudnionych wobec pra-
codawcy oraz pracodawcy wobec 0sob zatrudnionych, bez wzgledu na pod-
stawe prawna zatrudnienia.

4.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli za

szkody, za ktore jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozostatych

postanowien niniejszych ow.u., oraz dodatkowo za szkody:

1) wrzeczachbedacych przedmiotemwykonywanych przez Ubezpieczonych
prac budowlanych lub montazowych;

2) wrzeczach potozonych na terenie nalezacym do zleceniodawcy badz
w obrebie miejsca budowy lub montazu i stanowigcych wtasno$¢ zle-
ceniodawcy, powierzonych jego pieczy, oddanych mu na przechowanie
lub znajdujacych sie pod jego kontrola;

3) wmaszynach, sprzecie, urzadzeniach oraz wyposazeniu budowlanym
lub montazowym.

Klauzula nr3

Wilaczenie odpowiedzialnosci za szkody w rzeczach ruchomych uzytko-
wanych przez Ubezpieczonego na podstawie umowy najmu, dzierzawy,
uzyczenia, leasingu lub innej umowy o podobnym charakterze

1.

Inaczej niz stanowi § 4 ust. 2 pkt 3) o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnosé
Ubezpieczonego za szkody polegajace na uszkodzeniu lub zniszczeniu
rzeczy ruchomych uzytkowanych przez Ubezpieczonego na podstawie

umowy najmu, uzyczenia, dzierzawy albo innych umoéw o podobnym
charakterze i wykorzystywanych w prowadzonej dziatalno$ci.

2.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli za

szkody, za ktére jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozostatych

postanowien niniejszych niniejszych o.w.u. oraz dodatkowo za szkody:

1) bedace nastepstwem zwyklego zuzycia lub nadmiernego obciazenia
rzeczy;

2) wwyrobach ze szkta, terakoty, ceramikilub tworzyw sztucznych, chyba
ze stanowig cze$¢ sktadowa rzeczy, o ktorych mowa w ust. 1;

3) wpojazdach mechanicznych lub ich wyposazeniu, a takze wrzeczach
wnich pozostawionych;

4) wsprzecie elektronicznym lub komputerowym.

3.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokos$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 4

Wilaczenie odpowiedzialnosci za szkody w rzeczach stanowiagcych
przedmiot obrobki, czyszczenia, naprawy, serwisu, pakowania lub
innych czynnosci wykonywanych w ramach ustug prowadzonych przez
Ubezpieczonego

1.

Inaczej niz stanowi § 4 ust. 2 pkt 4) o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnos¢
Ubezpieczonego za szkody w rzeczach stanowiacych przedmiot obrobki,
czyszczenia, naprawy, serwisu, pakowania lub innych czynnosci wyko-
nywanych w ramach ustug prowadzonych przez Ubezpieczonego, ktore
powstaty w trakcie ich wykonywania. Ubezpieczona odpowiedzialnosé¢
rozpoczyna sie w momencie przyjeciarzeczyitrwaaz do chwilijejwydania.

2.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli za

szkody, za ktére jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozostatych

postanowien niniejszych o.w.u., oraz dodatkowo za szkody:

1) wrzeczach, z ktorych Ubezpieczony korzystat na podstawie umowy
najmu, dzierzawy, uzyczenia, leasingu i innych uméw o podobnym
charakterze;

2) polegajace na utracie rzeczy, niewynikajacej z jej zniszczenia lub
uszkodzenia;

3) wyrzadzonych wzwiazku z przeprowadzaniem jazd probnych powyzej
20 km od miejsca wykonywania ustugi.

3.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokos$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr5
Wilaczenie odpowiedzialnosci za szkody w rzeczach ruchomych znajdu-
jacych sie w pieczy, pod dozorem lub kontrola Ubezpieczonego

1.
Inaczejniz stanowi § 4 ust. 2 pkt5) o.w.u., na mocy niniejszej klauzuliwtacza
sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnosé¢ Ubezpieczonego
za szkodywrzeczach ruchomych znajdujacych sie wjego pieczy, pod dozorem
lub kontrola, ktore wystapily na skutek ich uszkodzenia, zniszczenia oraz
utraty wynikajacej z kradziezy z wtamaniem lub rozboju.

2.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli za

szkody, za ktére jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozostatych

postanowien niniejszych o.w.u., oraz dodatkowo za szkody:

1) wyrzadzone w przedmiotach posiadajacych wartos¢ naukowa, arty-
styczna, zabytkowa, kolekcjonerska;

2) wwartosciach pienieznych i wszelkiego rodzaju dokumentach;

3) wrzeczach uzytkowanych przez Ubezpieczonego na podstawie umowy
najmu, dzierzawy, uzyczenia, leasingu oraz innych umoéw o podobnym
charakterze;

4) wrzeczach stanowiacych przedmiot obrobki, naprawy, serwisu, pako-
wania lub innych czynnosci, powstate w trakcie ich wykonywania;

5) wpojazdach mechanicznych lub ich wyposazeniu, a takze wrzeczach
wnich pozostawionych;

6) wyniktych z uczestnictwa, wspotdziatania lub wspdétuczestnictwa
0s6b, bedacych pracownikami Ubezpieczonego lub z ktérych ustug
Ubezpieczony korzysta;

7) polegajacych na zaginieciu, podmianie, brakach inwentarzowych
mienia wynikajacych z poswiadczenia nieprawdy, podstepu, wymu-
szenia, szantazu, przywlaszczenia, niszczenia, usuwania, ukrywania,
przerabiania lub podrabiania dokumentéw, wprowadzania w bad.



3.
W razie utraty rzeczy w wyniku kradziezy z wlamaniem lub rozboju
Ubezpieczony jest zobowiazany niezwlocznie, jednak nie pézniej niz w ciggu
48 godzin, zawiadomié policje o zaistnialym wypadku ubezpieczeniowym
pod rygorem odmowy badz ograniczenia wyplaty odszkodowania.

4.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokosci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 6
Wlaczenie odpowiedzialnosci za szkody osobowe i rzeczowe wyrzadzone
pracownikom Ubezpieczonego

1.
Inaczej niz stanowi § 4 ust. 2 pkt 6) o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli
wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnosé
Ubezpieczonego za szkody osobowe wynikajace z wypadku przy pracy,
spetniajacego przestankiuznania go za taki wypadek w rozumieniu Ustawy
z dnia 30.10.2002 r. o ubezpieczeniu spotecznym z tytutu wypadkow przy
pracy i chorob zawodowych oraz rzeczowe zwiazane choéby posrednio
z wykonywaniem obowigzkéw na rzecz Ubezpieczonego.

2.
Ochrong ubezpieczeniowa sg objete wytacznie roszczenia pracownikéw
Ubezpieczonego wskazanego z nazwy w dokumencie ubezpieczenia.

3.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli za

szkody, za ktore jego odpowiedzialno$é jest wytaczona na mocy pozostatych

postanowien niniejszych o.w.u., oraz dodatkowo nie obejmuje:

1) roszczenztytutu powstaniachordb zawodowych, udaréw oraz zawatow;

2) roszczenregresowych jakiejkolwiekinstytucji zobowiazanej do wyptaty
$wiadczen z tytutu wypadku przy pracy oraz $wiadczen przystugujacych
poszkodowanemu na podstawie przepiséw ustawy o ubezpieczeniu
spotecznym z tytutu wypadkéw przy pracy i chordb zawodowych (ubez-
pieczycieli spotecznych);

3) swiadczen przystugujacych poszkodowanemu na podstawie ustawy,
o ktérej mowa w ust. 1;

4) szkéd wyniktych zwypadkéow przy pracy majacych miejsce poza okresem
ubezpieczenia.

4.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktérych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysoko$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia

Klauzula nr7
Wilaczenie odpowiedzialnosci za czyste szkody majatkowe

1.
Inaczej niz stanowi § 4 ust. 2 pkt 7) o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli wlacza
sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢ Ubezpieczonego
za czyste szkody majatkowe.

2.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli za

szkody, za ktére jego odpowiedzialno$¢ jest wytaczona na mocy pozostatych

postanowien niniejszych ow.u., oraz dodatkowo za szkody:

1) wzakresie odpowiedzialnosci za produkt lub wykonane ustugi;

2) spowodowane przez state emisje (np. szumy, zapachy, wstrzasy);

3) spowodowane w zwigzku z dziatalnoscig w zakresie projektowania,
doradztwa, kierowania budowa lub montazem, polegajaca na kontroli,
opiniowaniu itp,;

4) wynikajace z dziatan zwiazanych z transakcjami finansowymi, kredyto-
wymi, ubezpieczeniowymi, leasingowymi, w obrocie nieruchomosciami;

5) wynikajace z prowadzeniakasyiwszelkiego rodzaju platno$ci, naduzycia
zaufania oraz sprzeniewierzenia;

6) powstate w wyniku utraty pieniedzy, ksiazeczek oszczedno$ciowych,
dokumentow i papieréw wartosciowych;

7) wynikajacych z niedotrzymania terminéw, kosztoryséw wstepnych
iinnych kosztorysow;

8) wynikajace z bledéw w oprogramowaniu, btednej instalacji oprogra-
mowania, racjonalizacji, automatyzacji;

9) wynikajace z naruszenia przepiséw zawartych w ustawie o ochro-
nie danych osobowych oraz naruszenia débr osobistych, praw
autorskich i licencyjnych, prawa o nieuczciwej konkurencji, prawa
antymonopolowego;

10) wynikajace z dziatalno$ci reklamowej, wyrzadzone trescig reklamy;

11) zwigzane ze stosunkiem pracy;

12) powstatych wzwigzku ze sprawowaniem funkcji cztonka wtadz spotki
kapitatowej;

13) powstate w zwiazku z posrednictwem i organizowaniem podrozy;

14) zwigzane z niedostarczeniem energii;

15) zwigzane z koniecznoscia zaptaty kar umownych;

16) powstate w wyniku udzielanych porad, zalecen lub instrukeji powia-
zanym kapitalowo podmiotom; to samo dotyczy btednych lub nieprze-
prowadzonych czynno$ci kontrolnych.

3.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokos$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 8

Wilaczenie odpowiedzialnosci za szkody powstale posrednio lub bez-

posrednio z emisji, wycieku, uwalniania sie lub innej formy przedo-

stania sie¢ do powietrza, wody lub gruntu jakichkolwiek substancji
niebezpiecznych
1.

Inaczejniz stanowi § 4 ust. 2 pkt 8) o.w.u., ogolnych warunkow ubezpieczenia

namocy niniejszej klauzuli wlacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej

odpowiedzialno$¢ Ubezpieczonego z tytutu:

1) szkod osobowychirzeczowych powstatych posredniolubbezposrednio
z emisji, wycieku lub innej formy przedostania sie do powietrza, wody
lub gruntu jakichkolwiek substancji niebezpiecznych;

2) kosztow usuniecia neutralizacji lub oczyszczania gleby z substancji
zanieczyszczajacych poniesione przez osoby trzecie.

2.
Przez substancje niebezpieczne nalezy rozumiec jakiekolwiek state, ciekte,
gazowe, termiczne $rodkidraznigce lub zanieczyszczajace, w szczegélnosci:
dymy, wyziewy, sadze, opary, kwasy, zasady, chemikalia, odpady lub inne
srodki draznigce.

3.
Ochrona ubezpieczeniowa udzielana na podstawie niniejszej klauzuli
istnieje, o ile szkody i koszty sa spowodowane przez nagle, mozliwe do
zidentyfikowanie, nieprzewidywalne, pojedyncze, niezamierzone zdarzenie,
ktore w catosci zaistnieje w okreslonym czasie i miejscu.

4.
Roszczenia z tytutu ryzyk okreslonych w niniejszej klauzuli musza by¢
zgtoszone do Allianz bez zbednej zwloki, nie pozniej jednak niz 30 dni
od dnia rozpoczecia emisji, wycieku lub innej formy przedostania sie do
powietrza, wody lub gruntu jakichkolwiek substancji niebezpiecznych.

5.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli za

szkody, za ktore jego odpowiedzialno$é jest wytaczona na mocy pozostatych

postanowien niniejszych ow.u., oraz dodatkowo za szkody:

1) wpostacikosztowbadania, monitorowanialub kontroli zanieczyszczenia
$rodowiska i substancji
szkodliwych dla $rodowiska;

2) w postaci kosztow usuwania substancji szkodliwych dla $rodowiska
z nieruchomodci, ktora jest wlasnoscia, w posiadaniu, dzierzawie lub
w inny sposob w pieczy Ubezpieczonego;

3) spowodowanedziataniamipodziemnymiiz powodu naruszenia, uszko-
dzenia lub zniszczenia substancji podziemnych (np. ropy naftowej,
gazu);

4) powstale na terytorium USA, Kanady i ich posiadtosci.

6.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokos$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzulanr9
Wtaczenie odpowiedzialno$ci za szkody wyrzadzone w zwiazku z zasto-
sowaniem eksperymentalnych metod leczenia lub rehabilitacji, w tym
badarn klinicznych

1.
Inaczej niz stanowi § 4 ust. 2 pkt9) o.w.u.,na mocy niniejszej klauzuli wtacza
sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢ Ubezpieczonego
za szkody rzeczowe lub osobowe, powstate w zwigzku z prowadzeniem
badan klinicznych przez Ubezpieczonego.

2.
Ubezpieczenie obejmuje Ubezpieczonego i (lub) wspdtubezpieczonych
wymienionych kazdorazowo w dokumencie ubezpieczenia poswiad-
czajacym zawarcie umowy, do ktorej wyzej wymieniona klauzula ma
zastosowanie.

3.
Ubezpieczeniem sg objete o$rodki badawcze prowadzace badania, jak
réwniez badacze i wspotbadacze.



Klauzulanr10
Wlaczenie odpowiedzialnosci za szkody poniesione przez osoby trzecie
z powodu wadliwos$ci produktu koricowego, powstajacego w wyniku pota-
czenia lub zmieszania produktéw dostarczonych przez Ubezpieczonego
z innymi wyrobami

1.
Inaczejniz stanowi § 4 ust. 2 pkt 10) o.w.u., na mocy niniejszej klauzuliwtacza
sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢ Ubezpieczonego
za szkody poniesione przez osoby trzecie z powodu wadliwo$ci produktu
koncowego, powstajacego wwyniku potaczenialubzmieszania produktow
dostarczonych przez Ubezpieczonego z innymi wyrobami.

2.

Zakres ubezpieczenia obejmuje wylacznie:

a) straty powstate na skutek uszkodzenialub zniszczenia wyrobowtaczo-
nych lub mieszanych z wadliwymi produktami dostarczonymi przez
Ubezpieczonego;

b) naktady poniesione nawytworzenie produktu konicowego, ktéry nie moze
by¢ zbyty, z wylaczeniem kosztow poniesionych na zakup wadliwego
produktu;

¢) naktady poniesione dodatkowo w celu usuniecia wady z produktu
koncowego, z zastrzezeniem, ze Allianz potraci z odszkodowania
cze$c kosztow, ktora odpowiada stosunkowi ceny dostarczonego wad-
liwego produktu do ceny sprzedazy produktu koncowego w stanie
nieuszkodzonym;
inne straty poniesione przez osobe trzecia na skutek tego, ze produkt
koncowy nie moze by¢ sprzedany lub moze by¢ sprzedany tylko po
obnizonej cenie, z zastrzezeniem, ze Allianz Polska potraci z odszkodo-
wania cze$c kosztow, ktora odpowiada stosunkowi ceny dostarczonego
wadliwego produktu do ceny sprzedazy produktu konicowego w stanie
nieuszkodzonym;

e) koszty poniesione przez osoby trzecie na wyszukanie wadliwych pro-
duktéw pochodzacych od Ubezpieczonego, przed ich dalszym prze-
tworzeniem oraz naktady konieczne nawyszukanie tacznie z kosztami
identyfikacji i wysortowania, niewadliwych produktéw konicowych.

W zakresie objetym niniejsza klauzula nie stosuje sie wylaczeniaroszczen

wynikajacych z przepiséw o rekojmi i niezgodno$ci towaruz umowa § 3 pkt 7.
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3.
Ochrona ubezpieczeniowa udzielona w ramach niniejszej klauzuli obej-
muje wylacznie szkody, spowodowane przez produkty wprowadzone
do obrotu w okresie ubezpieczenia, po uzgodnieniu i wykupieniu przez
Ubezpieczonego niniejszej klauzuli.

4.
W rozumieniu niniejszej klauzuli za chwile powstania szkody uznaje sie
moment potaczenia lub zmieszania po raz pierwszy wadliwego produktu
Ubezpieczonego z innymi wyrobami.

5.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym wniniejszej klauzuli za szkody,
zaktore jego odpowiedzialnos¢ jest wytaczona na mocy pozostatych posta-
nowien niniejszych ogélnych warunkéw oraz dodatkowo za szkody i straty:
a) inne niz jednoznacznie okre$lone;
b) wynikajace z opoznien wszelkiego rodzaju;
c) wynikajace z nieosiagniecia spodziewanego zysku;
d) wyrzadzone spétkom powigzanym kapitatowo.

6.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokosci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 11
Wlaczenie odpowiedzialnosci za szkody poniesione przez osoby trzecie
z powodu wadliwosci wyrobow, ktore zostaly wyprodukowane, poddane
obrobce lub przerobione za pomoca maszyn, urzadzeniich czesci wypro-
dukowanych, dostarczonych, montowanych lub konserwowanych przez
Ubezpieczonego

1.
Inaczej niz stanowi § 4 ust. 2 pkt 11) o.w.u., na mocy niniejszej klau-
zuli wiacza sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnosé
Ubezpieczonego za szkody poniesione przez osoby trzecie z powodu wad-
liwo$ci wyrobow, ktére zostaly wyprodukowane, poddane obrébce lub
przerobione za pomoca maszyn, urzadzen (takze urzadzen z zakresu
techniki sterowania, pomiaruiautomatykioraz forminarzedzi)iich czesci
wyprodukowanych, dostarczonych, montowanych lub konserwowanych
przez Ubezpieczonego.

2.
Zakres ubezpieczenia obejmuje wylacznie:

a) straty powstate z powodu uszkodzenialub zniszczenia wyrobow wypro-
dukowanych, poddanych obrébce lub przetworzonych przy pomocy
wyzej wymienionych maszyn lub urzadzen;

b) naklady poniesione przez osoby trzecie nawyprodukowanie, poddanie
obrébce lub przetworzenie wyzej wymienionych wadliwych wyrobow;

c) naktadyponiesione dodatkowo wzwigzku z prawnie lub ekonomicznie

koniecznymi poprawkami wyrobéw wyprodukowanych, poddanych

obrébce lub przetworzonych przy pomocy wyzej wymienionych maszyn
iurzadzen, badz naklady, ktére powstaty w zwiazku z zastosowaniem
innego sposobu usuniecia szkody;

inne straty wynikajace z niemozno$ci sprzedazy lub koniecznosci

sprzedazy po obnizonej cenie wyrobow wyprodukowanych, poddanych

obroébce lub przetworzonych za pomoca maszyn i urzadzen dostarczo-
nych przez Ubezpieczonego;

e) kosztysortowaniaobejmujace nakladykonieczne nawyszukanie, tacznie
z kosztami identyfikacji i wysortowania niewadliwych wyrobow.

W zakresie objetym niniejsza klauzula nie stosuje sie wylaczeniaroszczen

wynikajacych z przepiséw o rekojmi i niezgodnosci towaru z umowa § 3 pkt 7.
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3.
Ochrona ubezpieczeniowa udzielona w ramach niniejszej klauzuli obej-
muje wytacznie szkody spowodowane przez produkty wprowadzone
do obrotu w okresie ubezpieczenia, po uzgodnieniu i wykupieniu przez
Ubezpieczonego niniejszej klauzuli.

4.
W rozumieniu niniejszej klauzuli za chwile powstania szkody uznaje sie
moment wyprodukowania, poddania obrébce lub przetworzenia wyrobu
poraz pierwszy.

5.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym wniniejszej klauzuli za szkody,
za ktore jego odpowiedzialnosé jest wytaczona na mocy pozostatych posta-
nowien niniejszych ogolnych warunkéw, oraz dodatkowo za szkodyi straty:
a) innenizjednoznacznie okreslone;
b) wynikajace z opéznien wszelkiego rodzaju;
c) wynikajace z nieosiagniecia spodziewanego zysku;
d) wyrzadzone spotkom powigzanym kapitatowo.

6.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysoko$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia

Klauzula nr 12

Wilaczenie odpowiedzialnosci za szkody poniesione przez osoby trzecie
nadalsze przetworzenie lub dalsza obrébke wadliwych produktow dostar-
czonych przez Ubezpieczonego bez ich taczenia lub mieszania z innymi
wyrobami, jezeli produkt koricowy powstajacy w wyniku przetworzenia
lub dalszej obrobki nie moze by¢ sprzedany

Inaczejniz stanowi § 4 ust. 2 pkt 12) o.w.u., na mocy niniejszej klauzuliwtacza
sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢ Ubezpieczonego
za szkody poniesione przez osoby trzecie na dalsze przetworzenie lub dalsza
obrobke wadliwych produktow dostarczonych przez Ubezpieczonego bez
ich taczenia lub mieszania z innymi wyrobami, jezeli produkt koncowy
powstajacy w wyniku przetworzenia lub dalszej obrobki wadliwego pro-
duktunie moze by¢ sprzedany. Ochronaistnieje pod warunkiem, ze koszty
te nie zostaly poniesione na usuniecie wady w dostarczonym produkcie.

2.

Zakres ubezpieczenia obejmuje wylacznie:

a) koszty produkcji poniesione przez osoby trzecie, z wytaczeniem kosztow
zakupu wadliwego produktu albo

b) w razie obnizenia ceny przerobionego produktu w miejsce kosztéw
produkcji Allianz pokrywa wylacznie straty wynikajace z obnizenia
ceny, z zastrzezeniem, ze nie pokrywa strat w tej czesci, ktora stanowi
stosunek zaptaty za dostarczony produkt do ceny, za ktdra przero-
biony produkt mogtby by¢ sprzedany, gdyby produkt dostarczony przez
Ubezpieczonego nie byt wadliwy, albo

c) wrazie mozliwosciobnizenia cenylub usuniecia wady z produktu kon-
cowego w drodze ekonomicznie uzasadnionego procesu poprawiania
produktu Allianz pokryje koszty takiego procesu, z zastrzezeniem, ze
nie pokrywa kosztow i strat w czesci, ktéra stanowi stosunek zaptaty
za dostarczony produkt do ceny, za ktéra przerobiony produkt mogiby
by¢ sprzedany, gdyby produkt dostarczony przez Ubezpieczonego nie
byt wadliwy;

d) koszty poniesione przez osoby trzecie na wyszukanie wadliwych pro-
duktéw pochodzacych od Ubezpieczonego, jednakze przed ich dalszym
przetworzeniem oraz naktady konieczne nawyszukanie tacznie z kosz-
tamiidentyfikacjiiwysortowania, niewadliwych produktéw konicowych.



W zakresie objetym niniejsza klauzulg nie stosuje sie wylaczeniaroszczen
wynikajacych z przepiséw o rekojmi i niezgodnosci towaru z umowa § 3 pkt 7.

3.
Ochrona ubezpieczeniowa udzielona w ramach niniejszej klauzuli obejmuje
wylacznie szkody spowodowane przez produkty wprowadzone do obrotu
wokresie ubezpieczenia po uzgodnieniu i wykupieniu przez Ubezpieczonego
niniejszej klauzuli.

4.
W rozumieniu niniejszej klauzuli za chwile powstania szkody uznaje sie
moment przetworzenia lub dalszej obrébki po raz pierwszy wadliwego
produktu Ubezpieczonego.

5.
Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym wniniejszej klauzuli za szkody,
za ktore jego odpowiedzialnoscé jest wytaczona na mocy pozostatych posta-
nowien niniejszych ogolnych warunkéw, oraz dodatkowo za szkodyi straty:
a) inneniz jednoznacznie okreslone;
b) wynikajace z opdznien wszelkiego rodzaju;
c) wynikajace z nieosiagniecia spodziewanego zysku;
d) wyrzadzone spotkom powigzanym kapitatowo.

6.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktérych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokos$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 13
Wilaczenie odpowiedzialnosci za koszty osob trzecich poniesione na usu-
niecie, demontaz lub odstoniecie wadliwych produktéw oraz na montaz,
umocowanie lub polozenie produktu bez wad

1.
Inaczejniz stanowi § 4 ust. 2 pkt 13) o.w.u., na mocy niniejszej klauzuliwlacza
sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialno$¢ Ubezpieczonego
zakoszty poniesione przez osoby trzecie na usuniecie, demontaz lub odsto-
niecie wadliwych produktéw poraz pierwszy oraz na montaz, umocowanie
lub potozenie produktu bez wad.

2.
Ochrong ubezpieczeniowa sg objete koszty poniesione na zastapienie
wadliwego produktu:
1) koszty wyszukania wadliwego produktu dostarczonego przez
Ubezpieczonego;
2) kosztypodrozy,diet, noclegowiwynagrodzenia za prace wnadgodzinach;
3) kosztyrusztowan, dzwigow i innych urzadzen.

3.
W zakresie objetym niniejsza klauzula nie stosuje sie wylaczeniaroszczen
wynikajacych z przepiséw o rekojmi i niezgodno$ci towaruz umowa § 3 pkt 7.

4.
Ochrona ubezpieczeniowa udzielonawramach niniejszej klauzuli obejmuje
wylacznie koszty spowodowane przez produkty wprowadzone do obrotu
wokresie ubezpieczenia po uzgodnieniu i wykupieniu przez Ubezpieczonego
ochrony ubezpieczeniowej z niniejszej klauzuli.

5.
W sytuacji gdy wymontowanie produktu wadliwego nie jest mozliwe, opta-
calne czy tezracjonalnie uzasadnione, ochrona ubezpieczeniowa obejmuje
koszty postepowania zastepczego, nieprzekraczajace jednak kosztow
wymiany wadliwego produktu. W ramach postepowania zastepczego
zamiast wymiany wadliwego produktu zostaje podjety inny odpowiedni
srodek w celu zapobiezenia nastepstwom wady.

6.

Allianz nie odpowiada w zakresie wskazanym w niniejszej klauzuli za

szkody, za ktore jego odpowiedzialnos¢ jest wytaczona na mocy pozo-

statych postanowien niniejszych ogdlnych warunkoéw, oraz dodatkowo
za szkody i straty:

a) wynikte z sytuacji, w ktérych Ubezpieczony sam zainstalowat lub
zamontowatl wadliwy produkt lub tez zlecil jego montaz czy instalacje
we wlasnym imieniu i na wlasny rachunek,

b) z zakupem produktu wolnego od wad, w tym takze cta i kosztow jego
transportu do poszkodowanego;

c) wowczas gdy wadliwy produkt stanowi cze$¢ sktadowa pojazdow
samochodowych, urzadzen oraz statkéw ptywajacych, powietrznych
ikosmicznych, chyba ze Ubezpieczony nie wiedziat ani przy dotozeniu
nalezytej starannosci nie mogt wiedzie¢, ze jego produkty sa wykorzy-
stywane do takich celow.

7.
Odpowiedzialnos¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokosci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 14

Wlaczenie odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone przez dostarczona

lub wyprodukowana energie oraz szkod wyniklych z niedostarczenia

energii lub dostarczenia energii o parametrach innych niz uzgodnione
1.

Inaczejniz stanowi § 4 ust. 2 pkt 14) o.w.u., na mocy niniejszej klauzuli wtacza

sie do zakresu ochrony ubezpieczeniowej odpowiedzialnosé¢ Ubezpieczonego

za szkody rzeczowe i osobowe wyrzadzone przez dostarczona lub wypro-

dukowang energie oraz szkoéd wyniktych z niedostarczenia energii lub

dostarczenia energii o parametrach innych niz uzgodnione.

2.
Odpowiedzialno$¢ Allianz za szkody, o ktorych mowa powyzej, jest ograni-
czona do wysokos$ci podlimitu okreslonego w dokumencie ubezpieczenia.

Klauzula nr 15
Wilaczenie do ubezpieczenia kosztéw ochrony prawnej

1.
Na podstawie niniejszej klauzuli ustala sie, ze ochrong ubezpieczeniowa
objete sa koszty pomocy prawnej na rzecz ochrony intereséw prawnych
Ubezpieczonego, pod warunkiem Ze sg one zwigzane z prowadzong dzia-
talno$cig gospodarcza oraz posiadanym mieniem, oraz jezeli wypadek
powodujacy konieczno$¢ uzyskania pomocy prawnej przez Ubezpieczonego
nastapit w okresie ubezpieczenia.

2.

Przez uzyte w tresci klauzuli okreslenie wynagrodzenie adwokata lub
radcy prawnego nalezy rozumie¢ wynagrodzenie jednego adwokata lub
radcy prawnego z tytutu zastepstwa procesowego lub obrony pokrywane
dowysokosci ustalonej zgodnie z odpowiednimi przepisami regulujacymi
wysoko$¢ minimalnego wynagrodzenia za czynno$ci adwokata lub radcy
prawnego. W przypadku braku takich przepisoéw stosuje sie odpowiednie
przepisy stanowiace podstawe do zasadzania przez sady kosztow zastepstwa
prawnego lub obrony dla adwokata lub radcy prawnego. W przypadku braku
réwniez takich przepisow stosuje sie odpowiednio przepisy regulujace
zasady ponoszenia przez panstwo (Skarb Panstwa) kosztéw nieoptaconej
pomocy prawnej udzielonej z urzedu. W kazdym przypadku wynagrodzenie
adwokata lub radcy prawnego z tytutu zastepstwa prawnego lub obrony
ustala sie w wysoko$ci nie wyzszej niz dla adwokata lub radcy prawnego
majacego siedzibe w miejscowosci, w ktérej znajduje sie siedziba sadu
wlasciwego miejscowo i rzeczowo do orzekania w sprawie w I instancji.

3.
Ochrona ubezpieczeniowg objete sa wytacznie koszty ochrony prawnej dla
szkod wynikajacych z prowadzonej dziatalno$ci gospodarczejiposiadanego
mienia, ktore powstaty na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

4.
Suma ubezpieczenia kosztéw ochrony prawnej wynosi 30 000 zt i stanowi
gorng granice odpowiedzialnosci Allianz na jeden i wszystkie wypadki
w okresie ubezpieczenia. Koszt ubezpieczenia wynosi 30 zt.

5.
Zakres ubezpieczenia obejmuje udzielenie $wiadczenia ubezpieczeniowego
w postaci refundacji kosztow pomocy prawnej narzecz ochrony interesow
prawnych zagwarantowanych w niniejszej klauzuli.

6.
Pomoc prawna, o ktorej mowa w ust. 5, obejmuje refundacje kosztow
koniecznych dla:
1) dochodzenia roszczen odszkodowawczych z tytutu czynow
niedozwolonych;
2) obrony przedroszczeniamiodszkodowawczymiosob trzecich z tytutu
czynéw niedozwolonych.

7.
Allianz zobowiazuje sie w zakresie wskazanym w ust. 6 zrefundowac koszty
ochrony intereséw prawnych Ubezpieczonego, o ile beda one niezbedne
do reprezentowania jego zasadnych intereséw prawnych, a mianowicie:
1) koszty procesu sadowego przed sadem powszechnym, w tym:

a) wynagrodzenie jednego adwokata lub radcy prawnego;

b) koszty sadowe wszystkich instancji;

c) koszty zasadzone od Ubezpieczonego na rzecz strony przeciwnej
(wtymrowniez koszty zasadzone przez sad z tytutu udziatu w poste-
powaniu karnym oskarzyciela positkowego);

2) koszty postepowania egzekucyjnego w zakresie maksymalnie trzech dowol-
nie wybranych przedmiotow egzekucji, podjetego na podstawie jednego
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tytutu wykonawczego w stosunku do tego samego podmiotu, w wysokosci
nie wiekszej niz 10 000 zt tacznie (podlimit sumy ubezpieczenia);

3) koszty postepowania sagdu polubownego az do zakonczenia postepo-
wania o stwierdzenie wykonalno$ci wyroku sadu polubownego, do
wysokosci 100% kosztow sadowych, ktore by powstaty przed wiasciwym
sadem powszechnym [ instancji.

8.

W ramach umowy ubezpieczenia, poza $wiadczeniami wymienionymi

w ust. 7, Allianz organizuje i pokrywa koszty $wiadczenia przez Centrum

Informacji Prawnej ustug informacji prawnej, polegajacych na udzielaniu

pomocy prawnej przez prawnikow, pod numerem telefonu wskazanym

w polisie, w zakresie:

1) udzielanej Ubezpieczonemu ochrony ubezpieczeniowej;

2) prawiobowigzkéw zwigzanych z prowadzeniem dziatalno$ci gospodar-
czej, przy czym w tym wypadku ustuga nie musi dotyczy¢ wypadkow,
ktore zaistniaty w okresie ubezpieczenia;

3) informowanie Ubezpieczonych o procedurze prawnej prowadzenia
sporow prawnych oraz dochodzenia lub ochrony swoich praw;

4) informowanie o kosztach prowadzenia sporéw prawnych;

5) przesylanie aktualnych oraz historycznych aktéw prawnych;

6) udzielanie informacji teleadresowych o sadach, prawnikach,
notariuszach.

9.

W zalezno$ciod charakteru zglaszanego problemu - sprawa jest zatatwiana:

1) nabiezaco podczas rozmowy telefonicznej (informacja prawna);

2) poprzez sporzadzenie opinii prawnej lub zaopiniowanie dokumentu
prawnego i przestanie dokumentu lub opinii Ubezpieczonemu e-mailem
badz faksem (opinia prawna);

3) poprzez przestanie dokumentow (przesytanie tekstow aktualnych
i historycznych aktéw prawnych; wzoréw pism i umow, informacje
teleadresowe dotyczace sagdow, prokuratur, kancelarii itp.).

10.
Wypadkiem ubezpieczeniowym uzasadniajacym zadanie przez
Ubezpieczonego udzielenia $wiadczenia przy dochodzeniu roszczen
odszkodowawczych oraz w ramach obrony przed roszczeniami osob trze-
cich z tytutu czynéw niedozwolonych jest powstanie szkody skutkujacej
powstaniem roszczenia, przy czym za moment powstania wypadku ubez-
pieczeniowego uwaza sie dzien powstania szkody.

11.

Odpowiedzialnos¢ Allianz nie obejmuje obrony intereséw prawnych:

1) pozostajacych wbezposrednim lub po$rednim zwiazku z dziataniami
wojennymi, niepokojami spotecznymi, rozruchami, strajkami, lokautem
itrzesieniami ziemi;

2) pozostajacych w bezposrednim lub posrednim zwiazku ze szkodami
nuklearnymi wywotanymi przez reaktory jadrowe albo ze szkodami
genetycznymi spowodowanymi promieniowaniem radioaktywnym,
jesli szkody te nie zostaty spowodowane wskutek opieki medycznej;

3) zzakresu prawa handlowego, prawa spétek handlowych, umoéw agen-
cyjnych, prawa funduszy inwestycyjnych, prawa obligacji, papierow
warto$ciowych, prawa spotdzielczego i prawa dotyczacego spotdzielni
mieszkaniowych, prawa o stowarzyszeniach i zwigzkach zawodowych
oraz z zakresu zbiorowego prawa pracy i zbiorowego prawa regulujacego
status urzednikow panstwowych i samorzadowych;

4) wynikajacych zumoéw o prace lub innych stosunkéw prawnych dotycza-
cych petnienia funkcji cztonkow ustawowych organéw oséb prawnych;

5) z zakresu prawa patentowego, autorskiego, znakéw towarowych,
pozostatego prawa wiasnosci intelektualnej i przemystowej, prawa
ochrony konkurencji (antymonopolowego) oraz prawa dotyczacego
zasad konkurencji;

6) pozostajacymiw zwiazku z gra i zakladem oraz transakcjami termi-
nowymi i spekulacyjnymi;

7) zumow poreczenia i przejecia dtugow;

8) zzakresu prawa budowlanego oraz pozostajacych wzwigzku z:

a) nabyciem albo zbyciem nieruchomosci przeznaczonej pod zabudowe;

b) planowaniem, projektowaniem lub budowa budynku albo cze-
$ci budynku, ktore sg wtasnoscia lub znajduja sie w posiadaniu
Ubezpieczonego albo tez Ubezpieczony zamierza je naby¢ lub objaé
w posiadanie;

c) przebudowa nieruchomosci, budynku lub czesci budynku, jesli do
jejdokonania konieczne jest uzyskanie jakichkolwiek zezwolen lub
pozwolen, a nieruchomos¢, budynek lub czesé budynku sa wtasnoscia
lub znajduja sie w posiadaniu Ubezpieczonego albo tez Ubezpieczony
zamierza je naby¢ lub obja¢ w posiadanie;

d) finansowaniem przedsiewzie¢ okreslonych w punktach a)-c);

9) zzakresuprawa gorniczegoigeologicznego, w szczegdlnosciwzwigzku
ze szkodami na nieruchomosciach, spowodowanymi ruchem zaktadu
gorniczego;

10) z zakresu prawa podatkowego, celnego oraz dotyczacego innych optat
publicznoprawnych, a takze prawa karnego skarbowego;

11) z zakresu prawa prasowego i prawa ochrony danych osobowych;

12) wpostepowaniu przed Trybunatem Konstytucyjnym, sadami konstytu-
cyjnymioraz trybunatamimiedzynarodowymi, chyba ze postepowanie
dotyczy obrony intereséw prawnych pracownikéw organizacji mie-
dzynarodowych w zakresie stosunkéw pracy albo publicznoprawnych
stosunkéw zatrudnienia;

13) w zwiazku z postepowaniem uktadowym, naprawczym albo upadtos-
ciowym, ktore zostato albo ma zostaé wszczete;

14) w zwigzku z planem zagospodarowania przestrzennego, podziatem,
scalaniem iwywlaszczaniem nieruchomosci oraz prywatyzacja, repry-
watyzacja i innymi przeksztalceniami wlasnosciowymi o podobnym
charakterze;

15) jezeli koszty obrony tych intereséw prawnych sg pokryte z innej
umowy ubezpieczenia, zawartej na wczesniejszy lub pézniejszy okres
ubezpieczenia;

16) w zwiazku z posiadaniem pojazdéw mechanicznych;

12.
We wszystkich sprawach wytaczonych z zakresu Ubezpieczenia istnieje
mozliwos¢ skorzystania z ustugi informacji prawne;j.

13.

Ubezpieczony, ktory zamierza skorzystac z ochrony ubezpieczeniowej,

zobowiazany jest:

1) niezwlocznie poinformowa¢ w drodze pisemnej Allianz o zaistnieniu
wypadku ubezpieczeniowego i jego okolicznos$ciach, przekazujac wszel-
kie informacje, dokumenty, dowody i korespondencje;

2) podjac¢ aktywng wspotprace z Allianz w celu wyja$nienia wszelkich
okoliczno$ci i przyczyn postania szkody oraz ustalenia jej rozmiaru,
w tym udzielaé¢ wszelkich wyja$nien o stanie sprawy na zadanie
Allianz.

14.

Ubezpieczony zobowiazany jest:

1) nauzasadnione zadanieAllianz przed wystgpieniem na droge postepo-
wania sadowego przeprowadzi¢ przedsadowe postepowanie, zmierzajace
do korzystnego dla Ubezpieczonego zakonczenie sprawy;

2) na uzasadnione zadanie Allianz ztozy¢ tylko zawezwanie do proby
ugodowej albo powddztwo cze$ciowe i wstrzymac sie zdochodzeniem
pozostalych roszczen do momentu uprawomocnienia sie orzeczenia co
do czesciroszczenia;

3) wstrzymacé sie od dochodzenia swoich roszczen na drodze sadowej
do czasu prawomocnego zakonczenia sie toczacego sie juz innego
postepowania sadowego, chyba ze zwtoka mogtaby doprowadzi¢ do
przedawnienia roszczenia przez Ubezpieczonego;

4) nie zawiera¢ ugody bez uzyskania uprzedniej pisemnej akceptacji
Allianz na jej zawarcie i warunki. W szczegdlnosci warunki ugody nie
moga naktadaé na Ubezpieczonego obowiazku poniesienia kosztéw
wyzszych niz wynikaloby to z orzeczenia sadu w takim zakresie.

15.

W razie koniecznosci skorzystania z informacji prawnej Ubezpieczony
powinien skontaktowac¢ sie z Centrum Informacji Prawnej, dzwoniac pod
numer telefonu czynny od poniedziatku do piatku, w godzinach 9.00 17.00:
+48 22 568-98-98, wysytajac faks +48 22 568-98-99 lub piszac na podany
adres e-mail: lex@coris.com.pl, podajac co najmniej nastepujace dane:
1) imie, nazwiskoiadres zamieszkania, numer polisy;
2) numer telefonu, pod ktorym mozliwy jest kontakt z Ubezpieczonym;
3) krotkiopis zaistniatego wypadku ubezpieczeniowegoirodzajkoniecznej

pomocy.

16.
Ubezpieczony zobowigzany jest do wspotdziatania z Centrum Informacji
Prawnej w zakresie niezbednym do realizacji zobowigzania, w tym do
przekazania pelnejinformacji koniecznej do udzielenia pomocy prawnej
ijezelibedzie towymagane z uwaginaistniejacy stan prawny lub faktyczny
—kopii posiadanej dokumentacji.

17.

Ubezpieczonemu przystuguje prawo swobodnego wyboru adwokata lub
radcy prawnego w zakresie obrony, reprezentowania lub wspierania jego
interesow w postepowaniu sagdowym lub administracyjnym. W przy-
padku gdy ze zgloszeniem wypadku ubezpieczeniowego Ubezpieczony
niewskazatimiennie zadnego adwokata lub radcy prawnego, awymagane
jestniezwloczna reprezentacja adwokata lub radcy prawnego dla ochrony
prawnych intereséw Ubezpieczonego, Allianz jest uprawniony do wyboru
wimieniu Ubezpieczonego adwokata lub radcy prawnego. W przypadkach
okreslonych powyzej Ubezpieczony udzieli wskazanemu przez Allianz
adwokatowi lub radcy prawnemu stosownego pelnomocnictwa.
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18.
Ubezpieczony jest zobowiazany w petnomocnictwie udzielonym adwo-
katowilub radcy prawnemu zobowigzac adwokata lub radce prawnego do
biezacego informowania Allianz o rozwoju sprawy.

19.
Za wykonanie zlecenia adwokat lub radca prawny ponosi w stosunku do
Ubezpieczonego bezposrednig odpowiedzialnos¢.

20.
W ramach udzielonej ochrony Allianz dokonuje oceny sytuacji faktycznej
i prawnej oraz podejmuje decyzje o uznaniu lub nie uznaniu roszczenia
Ubezpieczonego i wyplacie lub odmowie wyptaty §wiadczenia.

21.

Allianz moze odmoéwi¢ uznania swojej odpowiedzialnos$ci, wskazujac
okolicznosci lub podstawy prawne jej braku, albo jeéli uzna, ze nie ma
szansy korzystnego dla Ubezpieczonego zatatwienia sprawy, badz tez jezeli
obrona interesow Ubezpieczonego jest sprzeczna z dobrymi obyczajami
albo jej koszty pozostaja w razacej dysproporcji do zamierzonego celu.
Jezeli orzeczono w prawomocnym wyroku popelnienie przestepstwa lub
wykroczenia przez Ubezpieczonego, Allianz nie bada mozliwosci korzyst-
nego zalatwienia sprawy.

22.
Whniosek o rozpatrzenie sporu pomiedzy zaktadem ubezpieczeni a ubezpie-
czonym moze zostac ztozony do Rzecznika Finansowego.

§ 16.
Postanowienia koricowe
1.
Prawem wlasciwym dla umowy zawartej na podstawie niniejszych warun-
kéw ubezpieczenia jest prawo polskie.

2.
Powddztwo o roszczenia wynikajace zumow ubezpieczenia mozna wytoczy¢
albo wedtug przepiséw o wiasciwosci ogolnej (sad wlasciwy miejscowo dla
siedziby Allianz), albo przed sad wlasciwy dla miejsca zamieszkania lub
siedziby Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego, Uprawnionego z umowy ubez-
pieczenialub Poszkodowanego, jakréwniez spadkobiercow Ubezpieczonego,
Uprawnionego z umowy ubezpieczenia lub Poszkodowanego

3.
Jezeli poszczegolne postanowienia niniejszej umowy okaza sie bezskuteczne
lub niewykonalne, pozostate postanowienia umowy pozostaja w mocy.
Pozostale w mocy postanowienia beda interpretowane w taki sposob, aby
zastapic postanowienia bezskuteczne lub niewykonalne innymi w taki
sposob, aby jak najpeiniej wypelniaty one cel gospodarczy postanowien
zastgpionych.

4.
Niniejsze ogolne warunki ubezpieczenia zostaly zatwierdzone uchwata
Zarzadu TUiR Allianz Polska S.A. nr 187/2015 i maja zastosowanie do umow

zawieranych od dnia 01.01.2016 1.
Krzysztof Szyputa

Veit Stutz Radostaw Kamirski
Prezes Zarzadu Wiceprezes Zarzadu Wiceprezes Zarzadu

_—
%&V&_ 2023 @:xm

Zbigniew Swiatek Jerzy Visan
Wiceprezes Zarzadu ~ Wiceprezes Zarzadu
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